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KITAJSKA VLADA V 
VELIKIH ŠKRIPCIH 

Vsi napori pekinške vlade, 
da oprosti šestnajst ino-
zemcev, ki so še vedno v 
rokah banditov, so bili do 
sedaj brezuspešni. 

POLOŽAJ V ZASEDENEM RUHR OKRAJU 
Strojevodja je ustavil vlak, v katerem so se vozile čete, 

petdest jardov od mostu preko kanala, ki je bil raz* 
streljen. — Francozi izdajajo ponarjen denar in ga 
spravljajo v promet. — S tem hočejo oslabiti finance. 

Essen .Nrtičija. 1:*. maja. — Neki francoski vojaški 
a !;»k. ki jr iniH n;i >d»i artilerijsko brigado, je bil nstav-
1j« M | M 111«-M-T j.rnlov vstran «»d nn-sta nesreče, ki se je pri-
jetila 7.l;»mI;i j včeraj zjutraj v bližini Osterfeld, kjer je 
Ml velik jeklen nn»st piN'ko Ken-IIei'iie kanala iMulmini-
ian. se ]•• vlak približal. Eksplozija dinamita se je 
zavrnila oeividno predčasno, kajti strojevodja je slišal 
pravočasno eksplozijo ter ustavil vlak. 

To je ze dru^a glavna železniška črta. na kateri j e 
'nI v zadnje lnčusn prekinjen promet vsled j>onLŠeiija 

I I I O M I I . 1'romet Im ustavljen za več tednov. 
Župan Osterfelda je bil aretiran, in mestu je bila na-

ložena jirloba stotili milijonov mark. Prebivalcem je za-
naprej prepovedano iti ponoči na cesto. 

V bližini tielsenkircben je francoska straža ustreli-
la nekega Nemca, ki se ni hotel ustaviti na poziv straže. 

Berlin, Nemčija. 1~. maja. — Izza zasedenja Iiulira 
s*• Krauco/i in Relgijci nasilno zaplenili v zasedenem o-
zemlju več k * »t sedem in dvajset tiso«" milijonov nemških 
mark. 

Tako je izjavil dr. Oton vrni (Slaseuapp. podpredsed-
nik drža v ne banke v ugotovilu, ki je bilo izdano danes 
na časopisje. 

On trdi nadalje, da izdajajo Francozi ponarjen nem-
ški denar in dn So spravili dosedaj v promet že pet in 
trideset milijonov tega poiinrjeiiega denarja. 

Bankovce izdelujejo s pomočjo plošč. katere so za-
pienili tekom napada na državni tiskarski urad v Muelil- ščomi. b0 mulala pekinška vlada, 
b e l i m i . ' s svojimi praznimi blagajnami. 

plačevati vedno naraščajočo od-
škodnino ter globe, ker ne more 
zavarovali življenje in hnetje 
iriozemcev. 

Narodna zveza kitajskih trgov-
trgovskih zlu »rine je poslala 

delegate v LimViig. ki bodo sku-
šali posredovali. Ponudili bodo 

„ . , . . . jamstva za izplačan j t* odkupnine, odkritosrčno povedali Ismid paši. , . . . , . . . 
. .. . Katero zahtevajo banditi v zameno 

za oproščenje jetnikov. 
Kljub težavnemu položaju. v 

katerem se nahaja pekinška vla-
da, nočejo banditi odnehati ter 
ust rajajo v svojem gorskem zavi-
čaju. Izjavili so. da IHHIO pomo-
rili vse jetnike, če se ne bodo 
umaknile vlade čete ki so obko-
lie njih postojanko od vseh strani. 

Za te pretnje se je izvedelo iz 
pisem .katera so poslali nekateri 
jetniki. Eden teh je bil tudi ma-
jor PingcT, ki je prosil, naj se 
zadosti zahtevam banditov. Jetni-
kom samim se zdi njih položaj na-
ra v nost obupen. 

ŽELJA PO DOŽIVLJAJIH. 

Peking, Kutajska. l"i. maja. 
V gorovju Santunga j«- štirinajst 
moških, vključno pet Aiuerikan-
cev ter dve ženski v družbi ne-
znanega števi-ta kitajskih bandi-
tov. ki so tek<mi pretekle nedelje 
napadli Sanghaj-Prking ekspres-
ni vlak ter odvedli v gore zajete 
inozemee v nainenu. tla iztirjajo 
od njih visoke odkupnine. 

V Pekingu si je zvezna vlada, 
o kateri se priznava, da je skoro 
brez moči. zaman prizadevala za-
dostiti zahtevam diplomatičnih 
zastopnikov inozemskih držav, ki I 
so zahtevali opro-č«'iije njih dr--
žavljanov ali podanikov. a dose-1 
daj so bila vsa tozadevna priza-
devanja brezuspešna. 

Danes ponoči. ob dvanajstih je 
potekel ultimatum, katerega so 
stavili jMrkinšlii vladi inozemski 
diplomat je. a banditi drže še ved-
no v svoji oblasti veliko število 
jetnikov. Z vsakim dneui. od se-
da j naprej. d#kler ne bodo opro-

ANGLEŠKA POSLANICA 
NASLOV NEMČIJE. 

NA Z MIROVNE KONFERENCE V 
LAUSANNE. 

Pred kratkim j e bilo vse newyorsko časopisje polno poročil o Miss 
Elizabeth Coit, 22-letni hčeri milijonarja Charlesa II. Coita. 
Nekega lepega dne je nežna nokam izginila. Oče je zatrjeval, 
da so j o ukradli izsiljevalci, policija je začela vohati za bolj-
ševiki. Po preteku dveh ali treh dni se je pa punca vrnila. 
Rekla je, da je odšla z doma samovoljno v namenu, da si ogle-
da newvorSko življenje. Kod se je klatila, časopisje ni hotelo 
oziroma ni smelo poročati. 

London, Anglija. 11, 
X 

maja. Lausanne, Švica. 12. maja. — 
. ! -vejsa slanica angleške / .a Vezniški delegat je so preživeli ' ^ 

na Nemčijo je bila i /gotov- r o U t 7^ l p ( > s jp n t l a n k o s u skušali ^ V 
ijena dane- ter se odlikuje radi 
svoje krxtkiHiti in odločnost i. 

I Ktkuiiie-nt. ki obsega dva li»ta, 
I i^.aia s pisalnim strnjeni, se iz- m „ v i n j k u t u r s k t 
•»giba vsem tehničnim podrobno-
st i iti ter izjavlja s priprostimi be-
- . .Unii , da so nemške poTilldbe 
po\>«m neprimerne iti da naj 
Nemčija še enkrat {»oskiisi. 

spraviti nekaj žiivljenja v konfe-
reneo glede Bližnjega iztoka ter 

MOBILIZACIJA DELAVCEV. 

Bruselj, Belgija. 12. maja. — 
Vlada je danes odredila Vojaško 

• 

m«<bili/aeijo železniških Uslužben-
«•< x, da zlomi s tavko iransporta-
rijskili delavcev. Vse mobilizira-
ne. ki s«* ne bodo odzvali jw»zivu. 
bodo smatrale oblasti za dezer-
terje. 

Vlada je že precej izboljšala 
brzojavno in telefonsko službo s 
I m. h'jo pnwtovo l j crr in to je i 
iim lo /;i |H)Mnlii'o, da so stav-
kiirji v L lege vrnili na delo. 

lelegaeije. d 
ne more konferenea vivno traja-
ti. Prosili »o «ra. naj stavi prak-
tične predloge za uravnavo glav-
nih sjHirnih vprašanj. 

To je bil skoro nekak prikrit 
ultimatum, kajti zavezniki, ki so 
vznemirjeni vsled bojaželjnega 
stališče Grkov, se boje. da bo 
vsa k us|H-h konference onemogo-
čen, «*••• bi (Irki zapustili konfe-
renco. 

SKRAJNO ZAGONETNA 
MORILNA ZADEVA 

ATENTATOR Z WALL ST. 
BAJE NA VARNEM 

OSEM PO&KODOVANIH 
EKSPLOZIJI. 

PRI 

John Creighton iz Newarka, 
in njegova žena, stara 24' 
let, sta bila aretirana pod 
obdolžbo, da sta zastrupila 
z arzenikom njenega mlaj-
šega brata. 

Bombni oddelek newyorske 
policije je po dva in tride 
setih mesecih prijel mlade-
ga človeka, katerega dolži 
umora. 

Cleveland, O.. 10. maja. — Na 
Kast End jardu je danes popoldne 
eksplodirala zaloga dinamita. Se-
dem otrok in en moški je bilo ne-
varno ranjenih. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALUI I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
i« potom naie bank« izvršujejo zanesljivo, hitro in po nizkih 

cenah: 
Vtcraj m bile nm&e cen« iMefc: 

Jugoslavija: 
Rtit|H>AiljM i.a uiltij? i«»šte in izplačuje " K r . pontul čekovni ura«l" in 
"Ji<!rau»lta hauka v I.jubljuui. Zagrebu. lieogradu. Kranju. Celja. I Ia -
rilforn. loiltrmniku. Splitu, Sarajevu ali drugod, kjer je |«č za bitro 
Izplačilo naj ugodneje. 

1000 Din. .. $11.40 . . K 4.000 
2000 Din. .. $22 60 .. K 8.000 
5000 Din. .. $56.00 .. K 20.000 

Pri n<k«ilint ki inaiijg manj kot tn litot dirarjev riiunimo poitbt I po 
1S ccntov *s pattnin« in drug« atroike. 

Italija in zasedene ozemlje: 
Kar.|*osi1ja nn rnOuje po^te In IzplaOuje "Jadranska bauka" • Trato, 
U|«iiji iu Zadra. 

200 lir $10.60 
300 lir $15.60 
500 lir $25.50 

1000 lir $50.50 
Pri nakazilih, ki znaiajo manj ot 200 lir raiunimo posebej po 15 canto v 
M M poitnino in tfru«« »trcik«. 
Za pMlljalve. ki prettcaJ« m e t k prt tiMi dinarJer ali pe iratiaei Dr 

dovaljoje«M pm mogočnosti ie posebni popust. 
Vreduost dinarjem in liram m l a j ni atalna. menja se večkrat in nepri-
čakovano: iz tega razloga nam ul mogoče mxlatt natančne cene vnaprej. 
Računamo i « ceni onega dne, ko nam dospe poslani denar T roke. 

Ob b vznožju gričevja, kjer so J ^ ^ j o h n 

Newark, N. -S.. \V2. maja. — ; 

Dva uprledna prebivalca Newarka 
John Creijrhton in Mary Creijjh-
ton. njegova žena nt a bila areti-
rana včeraj ]wxl obdolžbo, da sta 
umorila s pomoč jo počasnih doz 
sirupa Charles Raymond Avary-
ja. mlajšega brata Mrs. Creigh-
ton. ki je umrl dne 20. aprila na 
njih domu. 

J Sedaj je bil stavljen tudi pred-
{ log, naj se iz 

Po preiskavah, ki so trajale dva 
in trideset mesecev so detektivi 
bombnega oddelka newyorske 
polieije v soboto zvečer aretirali 
človeka, o katerem domnevajo, da 
bo mogoče p° j a ? <ml skrivnost ve-
likanske ek-splozije na Wall St. 
se j e završila dne 16. septembra 
1920 ter uničila osem in trideset 
življenj. 

RUSKI SOVJETI BI [SE RADI POGAJALI 
Na ta način se skušajo izogniti pretečemu razveljavlje-

nju trgovinske pogodbe ter prekinjenju stikov, med 
obema deželama. — Trocki pravi, da si želi Rusija 
miru, da pa je sovjetska armada pripravljena za vse 
slučaje. — Umor Vorovskega je splošnega pomena. 

Moskva, Rusija, K>. maja. — Na tisoče demonstrantov 
je korakalo veeraj po ulirah mesta ter kričalo: — Dol z 
vojno. Oieerin in Trocki, sovjetska vuilitelja. pa sta go-
vorila lia velikem zborovanju sovjetov v Moskvi ter iz-
javila, da bo odgovor Rusije na angleški ultimatum po-
skus izogniti se prekinjenju odnošajev. če le mogoče. 

" M i nudimo Angliji konferenco/* je rekel Oicerin 
1er pozval Rusijo, naj nastopi na tak način, da se ne bo 
vdala provokaciji. V slučaju, da bi prišlo do poloma. 
>i ne mogel nikdo reči, da je krivda na strani Rusije. 

"Iziekli ne bomo niti ene besede, ki bi ovirala po-
gajanja/' je rekel vojni minister Trocki. *'Z vsemi mo-
gočimi sredstvi bomo skušali vzdržati mir. Če pa bi 
mšla vojna, je rdeča armada pripravi jena.' * 

Odgovor na angleški ultimatum je bil odposlali da-
nes ter stavlja predlog za konferenco v namenu, da sh 
prepreči razdor. 

Leonid Krasili, sovjetski trgovski minister, je odpo-
:oval z acroplanom proti Londonu, da likvidira tamošnji 
sovjetski lyiznes v slučaju, da bi prišlo do razdora. 

Cičerin. sovjetski minister za zunanje zadeve, ki je 
nosil uniformo častnika rdeče armade, je bil glavni go-
vornik na zborovanju, ki se je vršilo v nekem gledišču. 
Dvorana je bila nabito polna iu tudi zunaj je bil vse polno 
judi, ki so zamam skušali priti v dvorano. 

Glede Vorovskega, ki je bil u-
morjen v Lairaannu. je rekel Či- JOHN MC CORMACK JE P E L 
čerin: V BERLINU. 

— To j c simptfMH splošnega er - j _ . . 
. * * . . a Berlin, N »unija. II . maia. — ropskega položaja. Direktno od- ' , . , ' . . . . ^ . . \ si b«'rlniski lnibitHji godbe so govorn<ji5t za to n<*si »rviearska j , , , . . . . ... .. , ' s e udeležili koncerta, katerega je vlada, ki ni odredila nikakih var- . . , . . . . . , . . vprizoril irsk" - aaneriski tenorist nostnih odredb, a moralna oflgo- , , , _ . ^ . . . . . Me( iiniiack v dvorani rilharino-vornoat je na £tram Angli je , rran .. , . . . » i* - i • ' : niiske družbe, ci je m Italije, ki so prvotno po-: 

delegacijo v Lau- ' _ X a r z o ' * e I i r ' , , b , V , n s t Y O »avdu-
jšenjem ploskalo, ko j e zapel tudi 

več nemških pesmi, med njimi eno 
Scbubertovo. katere niso • Ber-
linu fte nikdar euli. 

Navz»M' j»* bil tudi »ineriški 
slajiik v družbi ameriškega gene-

, . . . , . ralnega konzula ter več drugih >ojne ladje ze v Bolem morju. Mo-1 ... . . . ' . . . . . članov amcriskfga diplomatskega goce so ze sedaj otvorjene so\Ta'z- . , zbora, nosti proti našim ladjam. 
— Poslanica vsebuje napačna 

ugotovila ter sporočila, ki niso na jwQLE&KA R E P A R A C I J S K A 
pravilen način deeifrirana. Glav-: POSLANICA 
aa točka, ki p: ide vpoštev, pa je • 
vprašanje Iztoka. Odgovoriti mo-

vabile rusko delegacijo v Lau-
sanne. 

Glede angleške poslanice, ka-
tero je označil kot nesrtmuo. je 
rekel Čičerin: 

— Dobili smo brzojavke, iz ka-
terih je razvidno, da so angleške 

, . _ .. London, Anglija. 13. ma.ia — ramo mirno m trdno. Rusija s e ' ^ . . .. . . - . , . . . . r Poslanica angleške rlade na neni-
- * »r i. i ne bo vdala, ker se noče na noben .. , . , -Detektivska serzanta Murphy . . , * , . . . sko poslanico, tikajoeo se norih hil sta\ljen tudi pred- . , način vdati provokaciji ter nasto- ,, • , , „ . x r m Barth sta prijela nekega Noah, . . „ . , . . . , reT>aT8eijf.kih in-edlogov. bo jutri izkoplje trupla Mr. m 1 . . ® prti na naom. ki ji bo prinesel le . 1 . " , J , , . . . . v , . i Lerncr-ia. starega t n in dvajset 1 i^očcna nemškemu poslaniku, t r i reaghton. starisev .. « s a m o t o . u 1 _ _ ujeti inozemski potniki, kampira r , ' . . , t . . . ; let in stanujočega v Brooklvnu. . . . . . . . ' John C ret^htona. kajti sosedje in ' . . . . " •la kol oionija inozemskih konzu-f . . . . . . , 

*' . t znanci izjavljajo, da sta 
lov. članov Ameriškega Rdečega 

C»lwk lipbrfU v wmer\iklh <»lariih gtejto e t U * v l e « listo. 

Itenar nam Je posUti najbolje po Domestic Money Order all pa New 
Tork Pen k Draft. 

FRANK RA1TRTO STATE BANK 
82 CortUndt Street New York , W. Y . 

O l a m o sastopnlitTo Jadranske Banke. 

ba u-
. mrla povsean nepričakovano in 

Knža t*tr zastopnikov drugih ino-1 , - , . , , . , 1 n . da in bila smrt obeh nikdar pra-zern-^kih organizacij, ki upajo, da ° J . , vilno ix>jasniena. bo kmalu prišel eas, ko IHMIO jet- , , , , -
' i \ gla\"nwn je obdiHzena umora 

niki oproščeni. nakar jim bodo1 

nudili potrebno pomoč. 

o katerem se glasi, da je najel voz 
z dinaniitom, ki «e j e pripeljal r a k ^ d a , a zahtevam an<rle«<k.' 

Pogajanja za oproščen je jetni-
kov se vrše že več dni. Nekateri 
so mnenja. da 
šecni. a drugi se zopet boje. da 
jim preti najhujše. 

OBREGOK JE SPREJEL AME-
RIŠKA ODPOSLANCA. 

U d n 

imena štiri m 
dvajset let >tara ženska, ki bo 
kmalu ]*»stala mati. Glasi da 
je skrajna zaljubljena v svo jo tri 

»odo kmalu opro-1, . , , - , T, , , » . 
' ' leta staro hcerky Until. k?it>'ro 

imenujejo sosedje *'najlej»šo de-
klico v X e w a r k u " . 

Edini motiv, katerega upošte-
vajo oblasti, je pohlep po denar-
ju. ki pa ne predstavlja nikakega 
premoženja. Mladi Avery, ki je 
ravno dopolnil o^emnajst«> leto. 

Mexico City, Mehika. 12. maja. j e M z a V arova lno j ^ e o . iz-
Predsednik Obregon je sprejel • H t a v 1 j e n o v k „ r U t n j e g o v e sestre 
danes v avdienci ameriška o<lpo- t c r t u d i $ 2 6 0 0 k a t c r e j e p < M l e t l o . 
slanca m pooblaščenca. Warrena v a l j i o s t a r i m a t c r i P o s U . 
in Payney-a v predsedniški 1 ^ « - i r e j s i h Oe ightonov sta dobila Mrs. 
či ter j ona zagotovil, da bo m ^ r r e i j r h t f > n i n n j r n m < ) ž a T t o n K > b i l 
hiška Vlada v polni meri sodelo- ^ ^ y k a t f r i ^ ^ ž i y e l a 
vala z mehiškimi pooblaSčetvei te- ( > l a 2 a d c y a p r J - l a 

kom bodočih razprav, koj.h na- ^ ^ o b l a s t i C e d i l e preiskavo 
men j e »pos lovat i priznanje se- ^ ^ m l a ( K _ a A v e r v . j a n a . 
danje mefciške vlade <«1 strani ^ v ž e J o ( k . u j e < t r ; h i n l t M l v l c . a h 

vlade Združenih «lržav. V e i ; k e m n o ž i n e a r z e n I k a . T o j e 

značilno, da izvršil samomor 
M A R & A I A FOCHA 8 0 MAME- ali da je bil umorjen. Prva niož-

R A V A L I USMRTITI . nost je bila izključena, ker je 
• manjkalo vsakega motiva. Vsled 

Dunaj, Avstrija. 13. maja. — tega so prišle oblasti do pre pri-
Sem je dospelo |»oročiio. da j c čanja. da je bil Avery počasi za-
prišla polici ja na sled boijševi- strupljen. 
ški zaroti, koje namen je t»il u- Okrajni pravdnik je uvetlel 
moriti maršala Poeha. preiskavo cele zadeve na temelju 

Trideset zarotnikov so areti- anonimnih frisem, katera j e dobil 
rali. . _ v zadnjem času. 

deriku S<-hamcrju in kopijo t»y 
Rusija se ne bo niti za en ko- | > f f f i l a n k . e S(, B p o r o c c n e fran-

coski iu belgijski vladi. Vsebina 
pred urad Morgana, kjer se j e ! Poslanice. Radi tega ponujamo p o e i l a n i c e j e prijateljska, a trd-
završila strašna eksplozija. | konferenco. Pripravljeni smo raz- r>a i n t „ - k a M a j H t n T ; 

Lernerja so formalno obdolžili I p r a v I j a t i 0 i z ? » l > a h - Berlin bolj liberalne pogoje, da 
uboja. Povzroči l je baje smrt K a J P ^ r p e l i angleški podaniki tekom b o s t , , m ^ m o R f > ; . „ l o ^vezn ikom 
roline Diekerson in sedem in t r i - i u ' t a 1 9 2 0 ' Pa predložiti l r e š e n j e v p r a i a n j e R„ ) i r a ter d m -

Anghji račun za vse. kar je u n i - ^ ^ nemškah za sklenili ozem.l j . 
čila tekom svoje intervencije na« Pariz, Frnm-iia. 12 

deset nadaljnih. 
Ccprar trdi odločno, da ni imel 

nobenega opravka z eksplozijo, 
je bil vendar poslan v zapor j»o 
strogem zaslišanju detektivov. 

Aretacija Lernerja j e bila |>o-
sledica informaci j , katere je dobil 
okrajni pravdnik od nekega Tho-
mas Boyle-a in njegove žene, ki 
bivata v Baton Rouge. Oba trdi- 1 

ta. da so ju hoteli poslati v Si-: 
birijo. kf>t člana kolonije, ki bi 

severu. Mi si želimo iniru t»»r n«t-
č«-nio vojne, in vsled te*;a bomo 
čakali, dokler iias sovražnik ne 
napade. 

Ministru za zunanje zadeve jc 
sledil vojni minister Trocki. ki 
je izjavil oduševljeni množici, da 
želi Rusija miru. d a pa je rdeča 
armada pripravljena. 

— Ce bo izbruhnila vojna, bo 

maja. — 
Anglt-ško poslaništvo v Parizu j* 
dobilo angleško noto dan^s zju-
traj. Tekom popoldneva bo izro-
čena francoskemu zunanjemu u-
radu. 

VELIKANSKA MNOŽICA NA 
CONEY ISLANDU. 

tam prevzela prosta sovjetska' t r a J a I a - Z a b«» za«rlr- Včera j je bila formolna o*Tn 
zemljišča. ' žala preosnovanje naše dežele.; ritev p«»lBtnf sezone na največ-

Lenier se je vrnil V tn deželo a r m a d a : k i m i r u - j «m newy.nrrškem zabavaii5ču CF>-
pred kratkim. S pamikom " I I o j b ° s v ° i ° dolžnost do skraj „ e y Islandu. Na Otoku se je zbra-
meric**. Aretiran je bil na glav- n o s t l - ' lo skoraj pol miljona ljudL 
nem poštnem uradu, ko je hotel ' Leon Kamenev. poslujoči mini- Kl jub <lab*»mn vremenu »o pro-
dvignrfci nekaj pisem, naslovljc-; strski predsednik ter obenem tudi dajalci precej dobro zaslužili. 
nJh nairj. predsednik Moskovskega sorje-

ta. se je sixunnil V ormoškega ter 
rekel, da ni bila kroglja. ki ga jc 

PARNIK " F R A N C E " ODPLUL u b i l a - namenjena le Vorovskiju. 
PROTI N E W Y0RKT7. i temveč tudi celi sovjetski vladi. 

, komunistični stranki ter celemu 

LADIJSKM DELAVCEM BODO 
ZVIŠALI PLAČE. 

Washington, I). C.. i:j. maja. — 
Unija ladijvkih delavcev j e dose-
gla precejšnjo zmago. Komisar 

Havre, Fraati ja. 12. maja. — delavskemu gibanju. 
P a m i k France. k<»jega o<li>otova- — Prisegamo, da se bomo osve-
nje je bilo za v leč en o vsled »tav-jt.ili. — je rt-.kel. — Xaši so vraž-J ladijske oblaki O'Connor je nani-
ke posadke, je odplul danes pro- niki naj mislijo kar hočejo, a mi reč včeraj objavil, da bo neka-
ti X e w Yorku. Imel j e na krovu se n»* damo prestrašiti niti «xl terini delavcem zvLšana plača za 
polno posadko. 1'stavil pa se b o ' krogel j , niti od poslanic. Nadalje- deset dolarjev na mesec. Med te 
v Cherbourgu. da vzame na Irror; vali bomo s svojim delom opro- spadajo tudi kurjači in navadni 
potrebno zalogo pitne vode. ' šeenja. tako na za padu kot iztoku.1 mornarji. 
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Forest City, Pa. r haja. Ranjki j e bil doiiia iz Sent 
Tnkaj se poročili v slovenski Vida na DoiiMijskem. Naj |»oeiva 

cerkvi sv. Ji^efa sledeči pari : A11- v miru. Ostalim naše sožalje. 
ton Gaiitar z g-dC*. Marijo ISevc, Pozdrav m n u čiitateljcui! 
Fraiik Ostanek z gdč. Angelo Pro-j Z . 
senc in Ki tnk Zupančič z gdč. Jo - / 
žefo Korošec. Čeravno se j e h o j Basel, Švica, 
telo izvršiti vne bol j porižno in Pred odhodom v staro domovi-
na tihem, smo s«- vendar na Mr. no .sem* vam obljubil, da ipopišem. 
Zupančičevi .svati« zabavali do ra-j kako smo potovali. PVva noč na 
n«-jra jutra in to neprisiljeno. I*re- j paniiku " P a r i s " j e bila precej 
živeli miio res lep večer v krogu- viharna, pozneje je bilo pa morje 
«iase*ra vnetega st »pevca ter nje-|ves čas lepo d o Plvmoutha. V 
govc m-veste in prijateljev. Hvala Plymouth smo dospeli v torek ol> 
mu! Tako se je slovenska nassef- sedmih zvečer, v Havre v sredo 
i>ina pomnožila zopet za nekaj .ob desetih dopoldne, na železnico 
družin. Želimo jim največ sreče in ob dvanajstih, v Pa>inz pa malo 
zadovoljstva v novem stanu. po šesti uri zvečer. Iz Pariza smo 

Tukaj se je nastanil in odprl «slšli ob devetih, v Basel smo pa 
«voj urad slov. zdravnik M'hiro- dospeti naslednje jutro ob petih. 

Peter Zgaga 
Vse kaže. da bo kiualo izbruh-

nila vojna med sovjetsko Rusijo 
in Angi i jo . 

Angl i ja je iskaia toliko časa 
dlake v ja jcu , da j o je našla. 

Spor se bo unel zastran ribičev 
v Belem morju. 

Dve največj i sili na svetu bo-
sta preiskusili svoje moči — An-
glija iu Rusija. 

Niti Rusi a la Demkin. Kolčak 
in Wrangel j«* niso moglo oma-
jati, k l jub temu. da so rovali ta-
korekoč v notranjosti njenih 
meja. 

Vojna napoved Angli je l>o pa 
našla vse Ruse združene. 

I Oe Angl i ja ne bo ničesar opra-
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praetor) Dr. L. Strmole. svak tu- Kar se tiče vožnje, j e bilo dobro, 
kajšnjega župnika K. J. Jevnika. bivanje v Parizu nam ni uga-|vila proti Rusiji, si lahko Franci-

Kakor se čuje. bo Jožef Jevnrk. j jalo. Parižani so grozni izsiljeval-J j « garantira, da se bo tudi ona 
opekla. brat župnikov, cul pri grocerijo in «-i denarja. Kdor potuje .preko 

mesnieo. To 1h» prva slovenska Pariza, naj -se preskrbi s fraiie<»-
obrt enake vrste. sk>m denarjem, kajti za ameriški 

Ideja za Slovenski Dom je z« - denar se d<fl>i polovico manj ali 
. . . . . pet oživela. Dal Bofc. da bi se sk(»- pa sploh nič. Če več ne. naj ima 

P a z l j i v i o p a z o v a l c i s o p r i š l i d o p r t ] H i r a n j a . d a i z v a j a - n , j uresničila! v^ak- potnik že v^i.i 100 frankov, 
j u J^ospfnlarski J t o l o / a j t e r «'nl l l j e g i l o d v i s n i ž i v l j c n s k i n a - j r mrl je za pljučnico Jožef All- : Avstrijski vizej se dol>i v Fel-
«- i 11 • itMsebf'11 v p l i v lia z d r a v j e ill n a ž i v l j e n s k o <lobi> elove- žlovar. star 68 !et. Pokopati j e bil krrchen. ne pa v liaselu. Stane od 

Ivano Okoren ter sina Jožefa, za Frank Laznik. Maric 
katerega se pa ne ve. kje se na- , Anthony Simoncieh. 

Novice iz Slovenije. 

>ta. Tam ž i v»* «l«lavei v nezdravih žalostnih bajtah. T a m 
živ«« delavri. ki ne zaslužijo toliko, da bi pošteno preživeli 
svo j»» družine. 

Vsleilte«ja nara-ea umrljivost med njihovimi otroci . 
Z^oin jomeiijt-ni urad se j e ] »osebno zanimal za mrl j i -

\ ost dojeii«*kov. 
V onih delili inesta. k jer žive takovani boljši l judje v 

udobnih stanovanjih, umre izmed 1<MK> devetdeset do -
jenčkov . 

V okraj ih, 
revščina, umre 141 izmed t isoe do jenčkov . 

1'reiskovalei >«» nadalje dognali naslednje : 
l*ri drnžinah, ki zaslužijo letno £1850 in več. znašaj Smrtna nesreča, 

umrljivost >!•. I pro tiso«" novorojencev. K j e r zasluži oče France irudobivnik. posestnik 
znaša umrljivost 11*7.1 pro tisoč. K j e r pa zasluži j n a l i r e ! fu Pri Nasovčah. je šel v 

<•« «• manj kot 11»-"><i. znaša umrlj ivost 1*V7.8 pro tisoč. 
Vidika 

liaretmieh. 

Slikar Ivan Vavpotič 
je bil pred kratkim sprejet po 

. . . . 1 1 - kraljevem paru v avdijetiei. Sii-kjer stanujejo delavei. k jer p r e v l a d u j e j o , ,K) ]>(>rtl.t.t k r a l j a in k n i ] j i t . t , 
S kraljičinim je že začel. 

! gozd sekat drevje. Ko je ]vxlsekal 
. . . . i i smreko, j e ta padla tako naurl". da I n v o s t v p r v e m l e t u le pa le e n o l » o g l a r j e . . . . . . r. . . . . v 1 r n . . ^ js»' ni mosrel vec umakniti. Podrla x / - o d o m . n v r e v š č i n i r o j e n e g a o t r o k a . \ u d i o n i o t r o e i . j g a j e l l a t l a i n m u TO1er-ka!a n o g o . 

ki o s t a n e j o , s o p o n a r a v i s l a h o t u e j š i t<-r m a n j s p o s o b n i za| p(»nesre"eneu s«, v bolnici sicer ta-
/ ivlj« nje kot pa o t i o e i družili Z večj imi dohodki . j koj nogo odrezali, vendar pa je 

Otroei revežev m o r a j o ž e V n a j n e ž n e j š i m l a d o s t i sto- kljub takojšnji zdravniški pomoči 
p i t i v k r u t ž iv l j f l i ski b o j . j zaradi težkih notranjih poškodb 

Mati. m »navadi Ziiixishna v tovarni, j i m ne more d a t i ] ž e » ^ ^ n j e g a dne umrl. 
dovol i zaščit«-. Da se že vsa i nekoliko zviša Ziislužek dru-i 

• , i i . , , . . | Usoda invalida, zine. morajo slabohranjem otroei <lelati v tovarnah in na, 
p o l j i h . 

Se slabše razmere kot v Indiani pa prevhuiuje jo v so-
sednji državi New Jersey. 

l ' o nekaterih tainošnjih okrajih dela jo oti<oei pred šo-
1« in ]m» šoli ter v gotovih slučajih eelo zanemarjajo šolski 
pouk. 

Samoposebi je umevno, da so to otroei najbol j revnih 
in najbol j slabo plačanih delavcev. 

Kapitalisti j ih radevol je na jemajo ter j ih tako ropajo 
mladosti, bodočnosti in živl jenja. 

Kapitalistični sistem ni zadovol jen z izkoriščanjem 
umikih in žensk. V svo jem pohlepu in požrešnosti se j e 
spravil eelo na otroke. 

pot. Pustavrhu pa le ni dala žilica 
miru. Počakal je svojega strica na 
<"esti na Loko, ga zgrabil in mu 
pivrezal z britvijo vrat. Vreuk"-
va rana ni nevarna, vendar pa je 
nigral iskati pomoči v bo4n:<?i. 

Ford je najbogatejši človek na 
svetu. 

Njegov glavni ci l j ni fabrika-
cija avtomobilov. V prvi vr>ti se 
zavzema za ameriškega farmerja 

i ter mu hoče preskrbeti ceneno 
gnojilo. V t'» -svrho hoče izrabiti 
velikanske naprave na jugu. 

Pravijo, da bo kandidiral pri 
prihodnjih volitvah za predsed-
nika. 

•Poročajo tudi, da je sedanji 
predsednik Harding kupil farmo, 
na kateri bo preživel ostanek svo-
jega življenja. 

Oe se Harding Fordu prosto-
voljno umakne, bo v znak hvalež-
n o s t i dobival gno j za svojo ,far-
mo zastonj. 
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Aretirana sta bila člana Orla 
brata Frane in Anton Zorman v 
obe m i Soicosali v Slov. gor., ker 
sta si prilastila cepiluo otodje. 

Medvedi na Kočevskem. 

Kam gredo reparacije? 

Že parkrat je bilo poročano v 
listu, da dobiva predsednik vr-
hovnega sodišča Taft od Carnegie 
Steel Corporation na leto deset 
tisoč dolarjev penzijona. 

Soeijalisti zahtevajo, na j nemu-
doma odstopi, oziroma naj se gii 
odstrani, ee noče sani odstopiti. 

-lako značilen govor je imel te 
dni sooijaJ i stični vaditelj Dcbs, 

Orjaškega medveda j e ustrelil j ki j e med drugim rekel tudi na-
g. Hat>orle, trgovec v Starem lo-i s lednje : 
gu. Pti Livoldu v okolici Kočevja — y imenu svojih pristašev za-
st. - e pojavile r.adnje dni z^pet htevam, naj Taft takoj odstopi, 
večje skupine volkov, ki pa v j jih j a z n i s e m jezen na gospoda Taf-
lovei takoj pregnali. t a X i s t . m j v z e n k l j l L b t e i n u . 

v . n, j t t i d a je rekel, ko sem bil zaprt v 
1 ) , J , > r " u s t - 4 1>V1 Umbljani 251etnico zvesteffa službovania , i . i • 

leži že poldni ,O leto n o p i ^ a n o " ^ Z r t ^ r a z ^ l ^ ^ f " ^ S e m * 
v pope l j i invalid Ciril Kerdež. U j ^ ni-adnik -Zdrt.ženi.1 ^ ^ V T ^ 
Nesrečnež j e v veliki bedi in 1"»-1 J ) i r n i c•• v VeAČah 'ia* J C r Jt* U* m 

manjkanju, ker razen pokojnine j ' i ga stori najboljše, če odstopi. 
nima nobenih dohodkov. Sedaj <*>} Redek jubilej 
obrača na usmiljena srca. da m u ! X a s v o j , m i d i i s k o m *0kix,glem 
pns-kocijo s kakršnimkoli darom ^ S y J o k t m u o v a l 14> 
na poiuoc. - r„ r, 

1 susca liKMisignor 1 omo Zupan ju-
bilej svo jega deniantnega mašo i-
štva. Pred 60. leti je bral p r v o 
mašo. a jubiJar je duse\ito čil in 
telesno krepak ter j e dane<; še ve-
dno duhovit govornik m spreten 
stilist. K<lor ^ je slišal lani 2. ju-
lija govorit? na 3lcnaingerjevi 
slavnosti v Itohinju. j e ribčudoval 

Vsa at vari tikajoč« aa aradnlb sader kakor tudi denarna podljatr« 
na) aa poMUajo na glavnega tajnika. Vae prttnftb« naj a* pogilja aa prag-
aadnlka porotnega odbora. ProftnJ« aa aprejem norih Clanor In bolallka 
aplfiavala naj ae poillja na Trhovoega adravnika. 

Jugoatovanaka KntoliBka Jednota ae fHporo& T a« ni Jngoalovnnrna na 
ahllen pristop. Kdor *eli po« ta ti flan te organizacije, naj •« sglarl tajnika 
hlltnjega druitra J. 8. K. J. Za ustanovitev ncvtb druitev m pa obrnit« 

aa gt. tajnika. Noro druftvo aa lahko vetanon a I člant ali Planlcami 

Iz Jugoslavije* 

Nekatere 
a 

vlade imajo čudne 

Krvav napad. 
Anton Pust a v rli in n j eg >v stric 

Josip Vronk. oba delavca i/. Ljub-
ljane. sta popivala celo pf»|x»ldnc. 
Vin«ki duh jima j e zmešal glavo, 
nakar ^ta sc pričela prepirati in 
pretepati. Ko pa .sta se vsega teira 
naveličala, sta odšla vsak svojo 

Nn t. 

utvriunca 

Hi>Z< 
»t " L'Hum»t»itč 

armada j« 
l«h»l. letil 

^M-ija-j-t-biii jialač-i. St .um i»'.i<» ]x» na\TiJi 
v 7 - 9 ali nnltxiih (iz\-z»*mši 
%taio*vaujK» slu« ki imajo na raz-

1 UI.IMKI l>olaijo poncbne *lužl»ene pnisto-
/niivt ia 

11I1.IMMI. Preti 
•i na istem n-
o/ene vojske. 

>jaK i 

n» m 

ni'»/. sedaj pa stejt« 
v ju«) i nc'i Nem 
/emlju 7«».«hh) <ri»or 
\"e sitiiM• fra ii«''*si» i, jski. atne-
i: ^an^ivl in j»ntrl»*«l<i «'a?<ttiiki t»-r 

iwMVfi" lutl1 njihovi v»riHi-
n sUi/ntniiki žive na račun 
ega naivni«. Ali si morete 

mi l i t i , kako težko je breme, ki ga 
je nal- vila tuja okupacij« poreo-
ssemu prH»ivalstvu? l«la>"iii <*lc 
na v p »ir«.d be •» jM*reti<*ki j»<>kra-
j u. ne«ra Neiočijn oddati zavez-
nikom \ zrakopjovna sreilstva 
in thborWa. v kmerih v je na-
hajala prej nemška vo jsk i. Proti 
tloloeilom pogodbe je za pl crrila 
zavezniška vojska za Bova tabo-
rišča 1 ha zemlje, za streljtšča 
pa 1PH> ha Zavezniki wn zaple-
i i!i nui'»go h«»teh»v in palač. 2-1 
gledališč. ."»2 kinematografov in 
mnogo drugih ^»»lApij, ki so jih 
-p ieme lili v hrše jaAnie raznzda-
n sti. Za urejevanje drugih jav-
ij h pn*st««s»v je pihala Nemčija 
*i»iih» v okrajih, k jer je bilo na-
no- eno franeoako vojaštvo. 800 
luiljouov mark. I>«»niišljij:i naših 
franeiatkili) elegantnih oficirjê -

glede stanovanja, perila in hrane 
prekata vine meje d<a»tojnosti. (ie-
nerali in drug! v is«»ki častniki 

imajo pravico do stanovanja v po-

*Tprejemno. dvorano. 1 velik n f H 
in l mali salon, salon za igranje 

n. k.ier «reuera.1 «le!a irrrl. I>> 1. 
»I'< t-itihm to^t zave/nilci rekri-
rirali tiajht»iij f *T< MI poslopij, k jer ' 
je :tsfMMI V .Mainzu je \Thov-
ii; poveljnik v letu {•otriaiil) 
:{-_»ii,iK"Ki mark. Isto se je godilo, da 
-'i ure«li j;ra«l pn» vzarcu liMnudiih 
velikih vo jvod. Preureditev ijra -
tin Wahlhauven pri .Mainzu je i 
stala 1 .."»72.(100 mark ali :tf*0.000! 

franc« sk'h frankov. L«-ta 1^21. je 
st; «>eiit*ra1 pot n »šil v iste name-

ne 'J7."i.(NKi mark. Do 1. decembra 
1'rji j,, stala franc»%ka «»b-pšerval- j 
ia »Tra-»T 1'raiieosketra generala! 
•lad mil.fone mark. ki jih j e pla-j 
"•ala Nemči.ia. M<»nsigiior lx>l-! 
grand, vojaški duhovnik, ki j e ži-1 

vel v za trden cm »»zrt/nlju s svojo 
niaterj«>. sestro, vnuki in družino j 
svojega sluge, je pf»tro«il 3:10.0001 
mark. Istu sc je godilo v Wies-
badenu. Kobleuzu. Bonuu in dru-
gih mestih. 

(3d najnižjega častnika do ge-
nerala vsi žive razkošno. Nemčija 
preskrbuje na svoje stroške žene. 
sorodnike in prijatelje na jbo l j ga-
lantnih vojakov tia »vetju. Zakaj 
bi si ne privošči!i. č e p « Nemči ja 
cse plača? VpraAa-nje j e seveda, 
bo-JI Ndmčija mogla plačati 

strtmke. ki jih ho prizadela oku-
pacija. Oborožitev, %-zdrževamje 
;n rujri str«»šl:i p«»r«ti!*ke armade 
so p«»žrii v francoskem di*žamiem 
poiTačunu 12 miljard frankov, za-
plenjesio narodno imetje pa je o-
t rail o tudi nemške državic izdat-
k«-, \-se skupaj pa gre na racim — 
repara«*5*.i (vojnp <xLskiKhiine). 

H R A N I T E : 

L A B E L N J B . 

MAGNOLIA 
IN 

STAR MLEKO 

Z A JHtAfiOCENA DARILA 

I M E J T E N E K A J K A N 
V SVQJI S H R A M B L 

P A T E NA KATBRIKOLI 
NASLOV HA DRUGI STRA-
NI LABBLNA ZA ILU-
STRIRAN HRZNAM DARIL 

"izplača se hraniti labdna". 

pojme. 
Ne bore se proti brezposelno-

sti, pač pa proti brezposelnim. 

ujetrovo literarno bisfrovidnost in vedeti Amerika 

hord Robert Cecil j e ob svojem 
povratku iz Amerike izjavil, da 
ne bmlo Združene države še tako 
hitro vstcMpale v Ligo n a r o d o v . . . 

V "VVa.shuigtonu so nî i v.sle 1 
tejra jasno namignili, da noče 

ničesar o Li«ri 
narodov, ki ni nič drugega kot 
organizacija narodov, ki so znia-
jrali v svetovni vojni ter hočejo 
sedcij vsiliti celemu svetu svinjo 

i svetovno voljo. 

kritičnost. Nad 41 let j e bil gin« 
»azijski jwofesor. vod ja Alojzi je-
višea in katehet ter propovetlnik 
dija^tva. Delm'al je v l jubljan-
skem ol>č»iiiskem svetu in visjftn 
š«*l.skeni .svetu, l»il i»' c«'lili 21 l<-»t 

i w 4 » vzorno all ien prvoanestnik Druž-I 
he sv. Cirila in Metorla ter ob-! N c k a t o r i l * u d > c r ™ 
enem neumoren kn jiževnik, O l ]J d e l s v ° J e " a ^»vljeaja za t«., da 

ko j«« zapel za Vodnikov al-
bum prvo per-em, .i«- t»avil ak-
tivno s |x»svetilo in nab<ažno lit«— 
rat uro. Kot PresernosJovw j«* ob-
javil dragocene črtice v ' "Slov. 
Narodu*' in "L jubl janskem Zvo-
n u " ter v Koledarju "Družbe sv. 

imieijo tlrugi del. 
• • • 

Kdor irr«* počasi 
yniagH v t»«kjui. 

in vztrajno. 

V Švici so ustrelili zastopnika 
sovjetske vlade. Vorov^kega. — 

<*'irila Metoda. Na Okroglem si j Ustrelil ga je bivši ruski častnik 
je raz.ii bogate knjižnice ustvaril n a priporočilo laskih t'asist«.v. 

muzej ter j e sestavil | ^ Vatikan v zvezi s fašisti. 
si ni izbral pravilne metode, da 
opere kri Bučkaviča. 

Prešernov 
Prešernov rodovnik. Naq»isal je še 
neobjavljene živi jen je? )ise Luke 
»Svetea. Josipa Jurčiča, škofa Po-
gačai ja in <lrugih. Ždve! «<* mno-
ga leta. možak poštenjak! 

NOVA ZAIMCNRA KHJIOA 

Medenih tednov tol iko časa ni 
konec, dokler je še ka j kika v 

Na potu v šolo ntoniL iH>]jublh' 
Šetleaelctui posestnikov sin Jo-S 

sip Lešnik iz Hrastja j e utonil v 
potoku pri Limbušu. Na potu v 
š ' l o mu je na nezagrajeni lyr\*i 
spodrsnilo, patiel v vo^o in u t o n i . 

Odlikovanje orožnika. 
Vojno ministrstvo je odlikovalo 

žandarmerijskega narednika Ro-
mana J. Maligoja iz iK»stnje Dob 
s srebrno s\-etinj<i'za vestno služ-
bovanje. Odlikovani orožnik je 
dne 30. julija lam.skega leta v po-
toku Rači rešil dva dečka iz Ljub-

ljane *ignrne smrti. 

Zaradi latinščine — v smrt. 
V Skopi ju sr» našli v 

dar. ravno pr: Dušanovem ni'»stii 
vtopljeno dekle. Kmalu v je kou-
^tatiralo. tla j'* to učenka »edine-
ga gimnazijskega razreila « ;uia 
Djakovičcva. znana kot n;.jb*pse 
ilekle v S k o p l j u . V Vartlar j«- sk«'-
čila nesrečniea. ker j e dobihi v 
šolskem izk:tzu slab re«l v latinšči-
ni. doma s»» j i ]>a rekli, da n»* sme 
prinesti nobenega slabega reda 
doni« v. Oče jt- šoUki nadzornik . 

Za vejaške grobove na Hrvat- j 
skem. 

Ministrstvo ver je dovoMo po-i 
krajinski upravi za Hrvatsko in 
Slavonijo kml i t l.lO.OOO Din za 
ureditev vojaških grobov,_ ki se; 
nahajajo na njenem teritoriju. 

Hrvat na skopljanski univerzi. 
Za docenta srbsko- hrvatskega 

ji'zika na univerzi v Skopi ju je od j 
tamo&nje filozofske fakultete 
gla^no izvoljen dr. Peter llulat.j 
dosedaj sekretar filozofske fakul-
tete v Zagrebu. Prof. Rul a t j e n e i 
doui Dal matinee, jv« mišljenju <»d-j 
h*čen in id'-alen #Iuyro^h»van. Raz-
veseljivo je. da univerza v č sto 
srbskem miljeju voli Ilrvata za 
docenta narodnega jezika. 

' Velika dedsčina iz Amerike. 
Ameriški konzulat v Zaurt-bu je 

i->»ka! » ro«lnike nekega .Ilirija 
Bonca. ki je umrl v Ann-riki. za-
pustivsi -V) miljonov do 'ar jev ! 
(Menda dinarjev. Nie«rovega de-
diča «o našli v •̂ •lu Petrijevci pri 
Osijeku. Sreeiii detlie je irbljubil. 
da !»o. eiiu prejme dedsč.no. p «-
»•»ulil Osijeku ]n>trel>no svoto v 
svrho elektrifikacije mesta. 

Tatvine in vlomi v Beogradu. 
Nu be«-irraj.sk i ]>«»šti je n«-ki 

postili u služben ee «»tv«»rll j»aket. 
vzel s. iijegru 10 metrov svile, pa-
!<«*r zo|>et zaprl in «ra tnljMislal na-
rtlovljeueu. Ta je tatvino zapazil, 
ill kiii«*tlll s<» imeli nepoštene«p» 
l^fštne^a uslužbenca j»o<| klju«"-e:'i. 
r l ; ra«^nf i n-'ttimete so našli š»-
pri njem. 

V lifogratlu j«- bil od dveh raz-
bojnikov napaden na ulici sluga 
ravnateljstva vojnega plena. Kn 
razbojnikov ga je z boksarjem 
udaril po glavi, nakar sta mu «»d-
vzela 1(»'Ml Din ki jih je imel pri 
sebi. in nakazilo na vojno odškod-
nino v znesku 4(»00 Din. 

Pri K<*sti Lukoviču. uredniku 
"Vremena" ' , j e nekdo vlomil, pa 
j e bil neroden in prevrnil neko 
omaro ; ker se je ustrašil, d« ni 
s tem koga opozoril nase. je. zbe-

žal n n s s«-boj ničesar odnes4*l. 
reki Var- VSmljc i io j e bilo dalje pri ue-

• ' t "Val nišUem stro jniku, ki s-» 
:I1U odn»'»!i prav vs . <>t»|.*ko iu pe-
rilo. tako mu je ostal siinio ««10, 
kar je . niel na s»-bi. St n »jnik ceni 
»k «1 . na PJjkmi Dm 

IZPLAČILA v AMERIŠKIH 
DOLARJIH. 

V Jugoslaviji — 
more izplavat i »lolarje le iM»tni-

kom v Ameriko j-roii pre«tt«'/.itvl 
am«*ri»k«-̂ a konzula jn»Irjeia-^n i«.t-
nega Ii»f:i in ne vce kot protivre«!-
imst «m1 .J.ihio. frankov. t<» je pri-
bližno — 7.ix »'ii«-:̂ « iHitiiika. 

X slueajil. tla naslovljene«- za iz-
pla«~*ilo »lolarjcv uclii nn<u«'! predlo-
žiti |N»trjeneca t">tne^a Usta. «lot»i 
|MtCiljat«'lj lalik«» tlolarjo nazaj ali 
nam pa tia nov«, na rt«'i izpla<*ati na-
kaziini znesek v tlinarjili. 

Na«laljc »«• naniz<litiniestn«! pr-ij«>ui 
niti. <la nikakor ne moremo pripu-
r<-"-;iti jx.ciljatl v Ju^osl:ivij*». 

SpNr̂ n«. mnenj«* vlada. «la »o «"<-Jvi. 
ki »«• sta se na tlolarje. tn«li v «1. »-
larjili izplaeajo. kar pa ni re». k«*r. 
kot ž«* zgoraj <»meiijeno. j«* v .Iul:i»-
slaviji .kJ vlade p«»«l kaznijo jire-
pov««<lano iz.plaeevati dola rje. 

Tudi p«»siJjajo miio^i navaihic a-
meri-ske «"-«'k<- v domovino. Ti pa 
nikakor ni»«» pripravni 7.a ljudi na 
dežtdi. k»r so l>anke >-l«laljfiip in 
»/.]<la«*ajo lak«* «"«-k«' v dinarjih >«*le 
l«»t«-ru. ko «lohf iz Am«T>ke ]«>trdi-
!«>. tla »o jim hili otlt»hreni. 

Onim. ki stanujejo na tleželi in ne 
p»tujej«» v Ani«*rik«>. j«- najlwdje i><»-
»iljati d«-nar navadnim jM.j.-m v di-
narjih. kateri se jim izplačajo na 
Zinhiji i«'»ti I »rez neprllik. 

Tu»li za iial»av«i pitnega lista 
(]M.sa> j«* najpriprn vn«-j<- p.—lnti 
dinarjf. I».-k!;-r nanire«' i«.lni list 
iii (Mitrjeij o«l aneri»keL'a konzula, 
n«- m«»rt- j»otiiik dvignili d««larjiv. 
Str.̂ Ak«- za razm- li-tiii«* in ix.tiii i i ~ T 
»«• pa lahko plača tudi z dinarji. 

Y Italiji in zasedenem o-
zemlju — 
Iahk<» izplaeamo »lolarj«* vsakomur 
«1. • |.iljulx"4:i zn«—ksi. 

Vst̂ .1 iiantiihijKČih -itn^ki.v MIH. 
s*- morati «»11.•'•iti pr«*vr«*<Hti prl-
.»•tojhlno /.a dokirska izpla«"ila kiik«>r 
»l«-«li : izpla«"-ila «1«. ra<'una-
m«» i«. 7"» centov: «»I naprej 
jio ?>r't, jo je |h» r; »•»•me vsakept 
dolarja. 

Na nakaznici naj lio * idilo o/na-
feno: Izplačati v dolarjih. 

j Ta prist.»jhina 
dolarska izplaeila 
Italiji. 

veljavna za 
Jugoslaviji iu 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cartlaadt St , New York City 

POLJANAH 
S p U a l l T i n M a v č i č 

R P L E N J E in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. I z 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in o 
polk o vem uporu ter njega zakletvi. 

Knjiga je trdo rezana, vsebuje 270 strani in 25 slik is vojne. 
'GLAS NAKODA" 82 Cortlaadi Street, New York, K. 7 . 



Signor, Tommaso. 
8. M. Otrdrahir*. hT3 » 

(Konec.) 

M i si Demo ris t z bičem v roki 
je priskakljala v svoji svetlika-
joči »e obleki. Z zadovoljnim sme-
hljajem je krotilec konstatiral 
njeno navzočnost. 

— To moraa videti, — ji je re-
— Ne drenajte se! — je sva-

ril gledalce. Nato se je hitro spla-
zil za voz in prijel za zapiralo. — 
Na Headersonovo povelje sta mu 
sledila dva Ktrcžaja, da takoj za-
preta vrata. 

Smejoč se je otvoril vrata ter 
kočil v kletko. 

Popolnoma poeafci se je tip-
rovka obrnila ter ga pogledala. 

Nisem mogel več normalno di-
hati. kajti nisem <Irugega mislil, 
nego da ga bo takoj napadla, to-
da ni se ganila. Gledalci so se 
»ploHOO oddahnili. 

Ko je Tommaso položil palico 
in bič na tla. je Sel počasi naprej. 
Priklonil se j e ter gladil z roko 
mogočno tigrovo 

dekle, vzamem te k sebi v kletko. 
— Prav gotovo bi to izvršil! — 

je rekel Henderson. 
— O ne, to bo pa menda raje 

opustil, — je rekla jahalka. 
Kar naenkrat se je Conners obr 

nil. 
— Hitro! Ali nimate pištole! 

— je zaklkal s tako ostrim gla-
som, da se je Henderson, ki je 
M al zraven njega, od strahu zga-
niL 

Ne da bi mogel govoriti ter se 
ganiti, kakor kip, sem gledal pri-
zor." ki je nato sledil. 

Signor Tommaso je namreč pri-
jel dekleta za roko ter potegnil 
roko skozi mrežo. Ko je zagledal 
belo roko pred seboj, j o je omam-
ljen od razburjenosti poljubiL 

Tedaj pa — kletka se je stresla 
vsled premočnega napada. Z div-
jim rjovenjem je tigrovka napad-
la krotilca, ki sc je zgrudil vsled 
premoči rumene mase. In nato -»e 
je zagrizla s svojimi dolgimi zob-

Življenje med smrHRim narodom. 
Kako žive Laponci na severu skandinavskega polotoka. — Idilično 

življenje v rimilrih kočah. — Potovanje in preseljevanje je živ-
ljenjska naloga Liponca. —Prebivalec severnih krajev po-
vsem lahko pogrela ogenj. —Pogrebni obredi. 

glavo ter nalah-, mi v mišičasti tilnik. Slišalo se je, 
no božal beli kožuh na vratu. Ti- j kako so pokale kosti vsled vgri 
gruvka je skrivila hrbet in cvili- j zov groznih čeljusti, 
la ter predla kakor velika mačka, j Dekle sc je zgrudilo nazaj ii 
Pott-ra jo je nazaj potisnil ter po-1 cirkus j e odmeval od groznega 
kleknil poleg nje. Ifc.žal j«, je, ona 1 vpitja, kateremu je odgovarjalo 
pa mu je z raskavim jezikom l i - j r jovenje tigrovke. 
zala kolena — grozen prizor! r Nisem mogel zatisniti oči. tem-

Tako. krasotica, tako. moja več sem videl, kako se je v par 
-tara devič i ca ! J trenotkih pod neusmiljenimi zob-

Pri tem j e legel na tla ter na- mi in kremplji izpremenil močni 
idonU glavo na njen vrat. mož v par raztrganih mesnih kos-

Vedno smo t^ko sami, ali m cev. ki so ae vedno utripali. 
res ! I)a. da, zreti ti pač dado, to- Cirkuški l judje ne pridejo ta-
da prijazni niso s teboj. In č* sc 1 ko lahko iz ravnotežja. Četudi so 
hoče« spočiti, tedaj te sujejo z !ženake kričaje zbežale, so se ven. 
železnim drogom. Ali hočeva z.t- ; dar moški borili na vse kriplje. 
spati? Ne? Tudi dobro. Potem s*; Suvali so z železnimi drogi skozi 
j.a bova nekoliko igrala ter šele mrežo in Henderson j e izstrelil 
j a to nekoliko zadremala. J vse strele svoje pištole. 

Skrčil j e pokonci in je posk • Končno so vendar usmrtili ce-
š. I z rokami vzdigniti težko, i v sarico, toda od mr. William-sa, k i j 
in*»io telo. Čeprav pa je b '.a ve-1 j e imel vse svoje živl jenje " s r c - ' 
'ika niegova moč, vendar t? mu1 e o " pri ženskah, so morali zbrati 
t ' i posrečilo. Tigrovka g* i posamezne dele njegovega raztr-
•zuemrjeno udarjala z repom I ganega trupla 
se ga branila s tacami, pri čemur K o m a j sem 
p.i j*« kremplje skrila. 

- V stani! i 

Norveški pesnik Kari Schoejen 
je leto dni preživel med Laponci 
na skrajnem severu skandinav-
skega polotoka. Do dobra se je 
seznanil s pradavnim čarom nji-
hove primitivne kulture. V svoji 
knjigi "Skouluk. Andaras" razo-
deva ta neznani svet. Laponci so 
š« pastirski narod, ki — sledeč 
stari tradiciji — prezimuje na 
švedskem ozemlju, poleti pa se 
preseli na skrajni norveški sever. 

Že meseca marca, "njuktij i" a-
li labodjem mesecu — ko se ta _ » 
tič vrača na sever — se v naglem 
potovanju pomikajo črede preko 
širnih laponskih ipokrajin. Srež 
pokriva nižave in črede losov — 
fsevernih jelenov) se iz gozdov v 
nižini umikajo v gorovje . Skoro 
celokupno laponsko pleme zapu-
šča zimska bivališča ter nastopi 
pot v svo je severno domov je. — 
Minuli so dnevi, ko so se žene so-
sedov zbirale v koči. pripovedo-
vale laponske novice in pravlji 
ce iz starodavnih Časov, sedeč o -
krog ognja ter sukajoč nit iz -
"senc"*, dočim je hišni gospodar 
vzel svoje krpi j e in vpregel pred 
njih losa. da pogleda za čuvarji 
svoje črede. Ko je bila zima naj-
hujša in so zvezde le za malo ča-
sa obledele ter kmalu zopet zasi-
jale na nebu. so se otroci boječe 
igrali v visokem snegu poleg »o-
torišča. potem pa so zlezli zopet 
v koče na svoja mesta med odra-
slimi, ki so sedeli pri svojem delu 
krog plamenov. jZalajali so psi. 

no živino. V dolgih vrstah se po-
mikajo severni jeleni, vpreženi v 
sani, proti novemu šotorišču. — 
Te karavane ne slede čredam v 
gorske pašnike, marveč se usta-
vijo v primerni bližini, tako da v 
slučaju kakega izrednega dogod-
ka, sel kmalu doseže čuvarje in 
čredo. V primernem zatišju ka-
ravana postavi šotorišče. najraj-
še v hribih, kjer je dobiti kaj drv 
in dračja. 

Ogenj j« najljubši prijatelj teh 
severnih pastirjev. Laponec ga 
pa lahko tudi dolgo pogreva. Pri 
tem mu dobro služi njegova oble-
ka iz dvojnega krzna. Če gre v 
hribe sam ali če ga zateče vihar, 
si odpne svoje krpi je in se skrije 
v luknjo, katero si je izkopal v 
snegu. V taki luknji tudi zaspi in 
prenoči. Na takem preseljevanju 
se tudi večkrat pripeti, da štork-
lja preseneti Laponko, ki v sne-
gu povije dete. Po starodavni še-
gi ga zavijejo v mehko kožo mla-
dega jelena ali v belo krzno po-
larne lisice ter ga položijo na pri-
meren prostor v sankah. Potem 
cela karavana zopet nadaljuje 
svojo pot. 

Večkrat se tudi pripeti, da ob 
časi preseljevanja smrtna kosa 
zahteva svojo žrtev. Mrtveca pe-
ljejo seboj na zadnjih sankah. 
V mrtvaške sanke vprežejo — če 
le mogoče — belega jelena, kate 
remu —v znak žalosti — zavije-
jo rogovje v belo prtenino. 

f Tako je iživljenje laponskega 

tajava sestra toži. 
Kneginja Ksenija Aleksandrovna 

je sedla na lun dvema prefri-
ganima lopovoma. — Ocigani-
la sta jo sa 10.000 funtov iter-
lingov. — "Sindikat sa sploino 
eksploatacijo". 

AbfWfmalRi Viljem« 
Volkszei-Ameriški časopis 

tung 
o nenormalnosti bivšega nemške-
ga cesarja Viljema: 

Njegova mati, bivša cesarica 
Friderika, je že prerokovala nje-
gov nečastni konec. Iz njenih pi-

Velika kneginja Ksenija Alek- sem sledi, da je bil Viljem že od 
sandrovna. sestra ranjkega carja mladega nezdravo gizdav in kri:-

ZastopnikiMGlasnaroda". 
Zastopniki kateri so {xtoblaWiii na-

"lilas poroča sledeče zanimivosti,!,ir"ti naročnino za dnevnik 
Naroda". 

Vsak zastopnik iala jx»fr«liio za sroto, 
kolero je prejel. Zastopnike rojakom 
topl< i priporočimo. 

Nikolaja in vnukinja prejšnje an-
gleške kraljice Aleksandre, je 17. 
aprila vložila pri višjem sodišču 
v Londonu tožbo proti Frideriku 
Calvertu in njegovemu pomaga-
ču amerikaniziranemu Nemcu 
Sternbachu, ki sta jo ogoljufala 
za deset tisoč funtov šterlingov. 

Kneginja je prišla leta .192U 
kot begunka v Anglijo. Veliko 
denarja ni prinesla s seboj, pač 
pa je prinesla v London mnogo 
svojega bisernega nakita, ki so ji 
ga boljše vik i pri prestopu meje 
pustili. Kneginji je v Londonu 
kmalu zmanjkalo denarja, zato .ii 
je svetoval njen znanec Calvert, 
katerega je vprašala za svet. naj 
bisere proda in za skupiček osnu-
je kako plodonosno podjetje, ki 
jo bo stalno preskrbovalo z do-
hodki. da bi se ji ne bilo treba 
več bati za svojo eksistenco v bo-
dočnosti. Kneginja je dala Cal-
vertu lani v februarju res niz bi-
serov. katere je ta prodal za 4000 
funtov. Dal je od tega kneginji 
500 funtov, drugo pa je naložil — 

mogel še pokonci 

bližal se je šotorišču tujec, ki je. ljudstva: seli se od rojstva do 
na svojem potovanju v mrzlem j smrti — Laponec je vedno na po 
zimskem zraku že oddaleč žaga- tu. Lastna "družina ne pozna gro-

I zil blagodejen dim ognja. Bil jc i hov svojcev, ki so izdihnili na 
prijazno sprejet, dobil' jc svoj večnem potovanju. 
prostor med domačini. t— tz 

Ce pa so ponoči zalajali p«-i. 
je bilo to znamenje, da se je ka-
ka zver približala šotorišču. Hiš-
ni gospodar je stopil k vratom in 

Krog ljubezni, 

Naročnina za "<;ias N«ro«la" jt-: 
'/m eno le.o $6.00; za |k>1 leta $."..00; 

za štiri inesee $-.oo; ?.a čet rt leta 1.30. 
Naročnina za Kvrojo je $7. za eno 

leto. kega značaja. Bil j e vse ka j dru-
gega, kakor mož. ko je zasedel 
prestol. Poleg drugih lastnosti, 
ki so mu škodovale, j e bil še po-
sebno trdoglav. Ona se j e tresla 
ob misli, da bo nekdaj vodrl uso-
do nemške države. Dobesedno pi-
še : **O B o g ! Kako se bodo razvi-
le razmere, kajti njegova domi-
šljavost raste bo l j in bolj . nje-
gova uvidevnost pa ne. Kako ne 
znatni so možje okoli njega, ka 
ko malo resnice pride do n jega ! 
Tresemo se. če pomislimo na ne-
varnosti. v katerih se nahajamo**. 

Leta 1891 piše: " K o t mati bi M.i»h ogrin:Springflcld. Matija liar-
morala biti ponosna in vesela za- W i , h : W a n t a g e Frank Petkovšek. 

California: *} 
Sau Fntnels4H». .laeob Lansiu. 

Colorado: 
Penver. Frank Skraber; Leadvllle. 

M. Yaumik : Pneblo. Peter CuIIr. John 
• Vrni. Frank Jane^h; Salida, Louis 
Costello. 
Indiana: 

lliiitoii, I.ambert Golskar: Indiana-
l-»iis. I.ouis RiMman. 
Illinois: 

Aurora. J. Verbleb: Chieago. Joseph 
Wish: Cleero. .T. Fabinn: Jollet. Fr. 
Bamhieli. T. Zaletel in Jolin Kren : T.a 
Salle. J. Spelieh: Maso<mtah. Frank 
Angustin: North Ohleago. Anton K obal. 

radi obiska na Angleškem, kjer 
so ga triumfalno sprejeli. (Jlobo-
ka žalost pa me navdaja, ker mo-
ram v sebi bojevati bo j z ostrej-
šimi in grenkobnimi čustvi. — 
Kol iko dobrega za srčno kulturo J - Peshel: Kveteth. Lools Gonze; <;u 

, Lcmi' 
Virginia. Frank Hrvatich. 

Kansas: 
Franklin in okolico. Anton Seljak 

Mainland: 
Kituniller. Fr. Vodopivee. 

Minnesota: 
C*hisholni. Frank fJouže: Ely, .To«. 

j e treba ukreniti, a vedno onemo- u , r t ' L o u i" i V e s s e l : J o b n 
. : ca njegova samogoltnost vsa ta-

>1 i s so uri: 
St. I.oni* Mike <Jral>rijan. ko stremljenja na korist abnor-

malnega nazrranja o s i ja ju na zu- > J o n l m n a : 

n a j ! Notranja konsolidacija in« Fa*t Helena. Frank Hrella: Klein. 
kakor j e kneginji izjavil — v razvoj sta mu postranska stvar. Zobec. 

Češkoslovaški filozof in pred-
češkoslovaške republike 

i zasneženi pokrajini. Daleč tam za piše v svoji knigi "Idealy burna-
Kotel jo je prijeti za ušesa, d- , mimo prmU mrs. AV illisms na po- h p i b o v j c m s e j e po l a r i i a 2 a r j a s v e . n i t n i - . 

it.. j< tigrovka v mogočriij sko- tu v svoje stanovanje, kamor 

stati. Naslonil sem se z groznimi | p r W u i k o v a l r a z n i l n g i a s o v o t n v sednik 
občutki pri vhodu v supo ko je 

kih f ' iika.r iz 'enega kota ti* 
J? 

že pre j .šel žalo&tni izprevod. 
v drugega. In z bliskajočimi očmi. j — Nihče me naj ne obžaluje. 

t likala skozi oblake. K j e r pa je Žena j e možu po^ Inoma ena-
bilo nebo jasno, j e bilo videti Ia-|ka. Priznajmo le f izično razl iko: 
ponske zvezde. Rimsko cesto ime-«ona j e slabša, 

ki so se svetile od divjega hr-|H> j _ j c rekla nekomu, ki j e smatral m i j e Japonec " t i č j o g r e d o " , oz-? Staro priznano pravilo j e tc-
nenja in igreželjnosti, se je vrjr- j « potrebno, povedali j i par to - V ezd j e gostosevcev pa " t e l e č j o ; mel j tudi moderni nravnosti : — 
la na hrbet, se prevrgla ter r.a- toiilnih besed. — Vedno sem ve- P p « . d o « P o z n o p o n o č i j e bilo vi- " L j u b i svojega bližnjega kot sa-
hala s tacami po zr»ku. Nat j . . - d e l a , da bo enkrat naletel na ne- d e t i tudi ^ V a v p o " , polnočno zve- . mega sebe". K d o j e bližnji? Mo-
zopet skočila pokonci ; potem pravo. Z d a j ga ima lahko Demo- 7 d o p<> k a t e r i i a p o n s k o ljudstvo • žu žena, ženi mož. To najintimnej-
je plazila po trebuhu, položil.m I Hst. če hoče. — 
g.uvo med sprednji taci, pri » j — 
mer se je njeno telo nalahuo T* '- * 
tezalo ter *o se msroge |k» 
ii »»m tolesu močnejše svcflir:*!^. i 
Zopet in zopet je udaril Tomi* a- j 
so po njejT ona pa se j e valjala in ; ^ ^ ^ ^ ^ 
se hotela igrati kakor mlad j au:e-i ^ ^ M o H k v i ^ o j ; 0 ( r r ameu si>o-
k a — i menik Aleksandra III.. ««ina A!e-

Končno se je signor Tcmma^>, U s j m 4 f r a ! T i n ^ t a Nik^a ja Po-
i/mučeii naslonil na mreži*; ^ ' JUlednje^a. ki ata bila umorjena 
nm je v debelih kapljah t e k d ]>n rev»»luciouaree^'. Majostetično se-
obrazu. Zadovoljil«) se je h. ; u 1 n a pn^Krlu obrnjen proti ju-
pt-i/nanju, ki ga je dob vm • » | gozapadu, proti zapadni Evropi. 

to 
M o- _ 

vseh strani. 
— Oho, kaj na pa pomeni 

— j«» rekel ter obrnil. —- i': 
p.rmraš, ljubica mo ja? M'rne bo-
il i, če ne, dobiš z bičem! 

Kakor /.»ga -»e je privalila tig-
rovka k njegovim nogam, z ras-
katiin jezikom mu je lizala steg-
ni ter raztrgala pri tem svilejii 
triko. 

— l.ezi! — je zavpil k rot i 1 ec ! 
ter jezno skupaj stisnil luknjo na 
hlačah. — Lezi ! 

Pred roko . s katero j o j c hotel j 
udariti, in pred jeznimi očmi se 
je tigrovka v resnici umaknila na-
zaj ter zleala v kot. En hip je stal 
nad njo ter jo aunil z nogo. I V 
tem je stopil zopet k mreii, do-
čim je žival mirno in ubogljivo 
ležala za njim. 

— Ali ste videli? — je zaklical 
proti nam. 

Tega orjaškega dela kiparja P. 
TrubecLega ni doletela običajna 
usoda eari«<t n-nih spometnikov — 
m ure j . atnrpak stoji navidezno we 
v vsfin prejšnjem si jaju na «vo-
jeni mestu. Navidezno! pravimo, 
če bi namreč ne bil vklesan nov 
usode-n napLi: 

Mo j *in i moj (»tjec pri žizni 
kaznjeoi. 

A ja jtožal udjel bjezslavja — 
Torču zd.jes pugaU«m šugttn mi 

dlja «trani 
Navjeki <«vj«Bgnuvaej samo-

djeržavje. 
Posledncaj samodjeržec 

Aleksandr III. 

določa uro že od davnih časov še razmerje mora prava ljubezen 
sem. i posvečati najuspešnejše. Najbliž-

To vse spada v zimsko dobo. i ji iz bližnjih so nam otroci. Že 
Ko pa se Laponec poda na dalj-j davno je bilo rečeno: "Spoštuj o-

šo pot v poletna bivališča, stori četa in mater!*' Jaz mislimT da 
— živalim in ljudem na ljubo m o r a m o temu še dodati: " in imej 
ponoči, ko se zmrzljava še ne spoštovanje do duše svojega otro-

udaja. v ostalem pa se je dan v ka ! " Misli na generacijo bodo-
tem času že tako izpremenil, da čo! 
se zvezde pozno pojavljajo in zgo Ljubezen mora biti koncentri-
daj zopet izginejo: sicer pa so rana. Vse ljubiti enako, ne gre. 
kmalu tudi ponoči popolnoma; Izbiramo si in moramo si izbirat« 

I predmete svoje ljubezni. Imeti 
moramo gotov cilj. Zato nam je 

Slovensko^ 
Moj sin in o*~-e moj ata bila že v 

življenju kaznovana, 
Jaz pa brez »lave sem doearstvo-

val — 
• In tu utrčim — železo vlito — kot: 

VT. . strašilo deželi. 
Njegova prša so se vzdigovala, 
, , . / ... . „ JV_ i Kj naseeao znama je samodnMvo 

v prah. 
vsled težkega dihanja, toda n je-; 
gov obraz sc je »vetil c*t amago-
slavja. 

— Kje je Demmv: Pojdi tem. 
mala, te bom že ubranil zveri. 

Brez strahu je priskakljala miss 
Demoriat. Moč tega krotilea je 
bila v resnici brezmejna. 

— No, kaj sem ti rekel Tf Ali. ni 
lahko ponosna na mef Tn .vendar 

Poslednji samodržec 
Aleksander IIL 

Ruski. 

i a svojo neum-
i. Pria ' u a . , 

Uttftelja Pahor in Hrešoak izpu-
ščena. 

Kakor poročajo tržaški r4 * Kdi-

svetle. 
Potovanje in preseljevanje je 

življenje Laponca — biti mora 
tam, kjer severni jelen najde svo-
jo hrano. A čuvarji, ki s svojimi 
psi neprestano slede čredam, ima-
jo mnogo posla, ker se jeleni se-
daj tu in sedaj tam zatekajo v 
stran. Iščoč mahovja. Št̂ e visoko 
v- gorah, kjer je vreme polizalo 
sneg in kjer je vikar pometel tla. 
se ustavi in pase Čreda in se spo-
čijejo tudi ljudje. Nikjer ni tu 
zavetja pred snežnim metežem. 
Čuvarji črede razpno svoje Šoto-
re, zakurijo z brinjevino in res-
jem. pripravijo večerjo ter ležejo 
k počitku v sneg. Noč je le. ne-
kak mrak In če se tam kje za 
hribi pojavi ogenj ali kak plamen 
potem. vedo. da počivajo tam ču-
varji iz kakega drugega kraja. 
Čigavi čuvarji so neki tof In 
kakšno je neki mshovje v teh hri-

»b ihf 
Potem, zaape. Šele zjutraj, ko 

sega pogled mnogo milj daleč na-
okoli. vidijo, kje se vleče po sne-
gu črni trak mnogobrojne črede. 
Tisoči in Jisoči se preseljujejo po 
iinrih laponskih pokrajinah. Kjer 
raste mahov je. se pasejo črede, 
potem pa gredo dalje, dalje proti 
za padu. Številni losi izgube pri 
preseljevanj^ v trdem snegu ̂ vo-

za-no*i'\ sta bij* aretirana učitelja! J® rogovje, frbrim n* čuvarji z 
Pahor 01 Hreweak začasno rrpn- posleni pri čredah, ima ostala la-
ooeaia na svobodo. ponska drnžina opravka-s vprež-

do bližnjih ljubezen najbližja, —-
praktična. - dejanska. A vsakemu 
najbližji so oče, mati, brat, sestra, 
žena, deca. Niti ne slutimo, kaj 
se da storiti v tem kroga, o kate-
rem mislimo. d% ga ljubimo. A 
prosim, opazujte sebe in druge, 
in včasih ostrmimo. kako malo 
jih poznamo in kako malo radi 
jih imamo v resnici. Zakaj ni mo 
goče reči, da imamo radi to. kar 
poznamo tako malo. 

N ̂  bila prava. 
Tudi bolhe se dajo drewrati ka-

kor psi in druge živali. Na Dunaju 
živi mož, ki si z dre« ran i mi bol 
ham i služi kruh. Nekoč je zopet 
preti zbrano družbo razkazoval u 
metnosti svoje drewit-ane boihe. 
Postavil je žkatljico na mizo in 
odprl pokrov: "MIha, skoči 
v e n I n Miha je ubogal. "Miha, 
skoči čez Skatljo!" Tn zopet je 

ibolka ubogala. Nenadoma pa je 
postala neubogljiva in izginila 
neki dami v rokavu. Dama se je 
odstranila v drugo sobo in. se 
kiualu vrnila s prijeto "dez«rter 
ko*V Mož je zopet zapovedal: 
"Miha. nazaj v akatljo!" A bolha 
je trdovratno olisedela na mizi. 
Tedaj jo mož dvigne e-rnize, s-i jo 
natančno ogleduje -in- končno iz-
javi: "Cenjena goafia, prav. žal 
mi je, da v « moram še enkrat 
nadlegovati, a to ni: 

"Sindikat za splošno eksploataei-
j o " . v resnici pa v 'svoj in Stern-
bachov žep. Čez mesec dni je zo-
pet prišel po denar, Češ. da stvar 
gre dobro, toda še boljše bi šla. 
če. . . in kneginja mu je izročila 
niz biserov, katerega je Sternbach 
prodal za dvatisoČ funtov, dal od 
tega kneginji dvesto funtov, osta-
lo pa sta si zopet s Sternbachom 
razdelila. V aprilu je izročila kne-
ginja sleparjema zadnje bisere, 
katere sta ta dva prodala za 5000 
funtov in napravila z denarjem 
kakor poprej. Sleparja sta denar 
zapravljala na debelo in drobno, 
S svojih izletov v Nizzo in Ham-
burg pa sta pisala tudi kneginji. 
ki sta se ji kruto lagala, kakor 
kažejo razna pisma. 

Veliko strupenega plevela, zlasti New York: 
plemenski šovinizem, komično! < ,OWan<Lt- K a r l sternisha . . . . . . . I r-ills. Frank Masle. mešanico zavidnosti, nezaupljivo-j^. 
sti, strahu in omalovaževanja 

Little 

Nasveti za gospodinjo. 
Kako čistimo srebrnino in 

zlatnino. 
Najboljše Vn enostavno sred-

stva za čiščenje nrebrniih in zlatih 
predmetov, ki .«*> -{»otemneLa. j e pe-
pei od eisjar. Nekaj malega pe-
pela nasuješ na košček fianela in 
drgiieš ž njim ki-epko po jirednie-
tu. ki ga hočeš očistiti. Kmalu se 
svetijo predmeti kakor novi. Rav-
no tako lahko osuažiM bakrene, 
medene, kositrne in druge take 
predmete. Ce so pa na teh pred-
metih še inadeJti. uporabl jaj pri 
čiščenju tudi petrolej. 

Kako ohranimo barvo perilu. 
Ako pri dene ino vodi za pranje 

jesih. tedaj se obdrži svetlo rdeč-
kasta in zelena barva. Če pa pri-
d e n « poslednji vodi. v kateri pe 
res. jesih, tedaj se povrne tudi iz-
premenjena živo-rdeča barva, Škr-
latasto rdečo hi modro barvo ču-
va soda ; čisti pepel (lugasta sol) 
varuje in eelo zl>oljša črno barvo 
ceste voine. 

Bele madeže na poliranem 
pohištvu, 

ki nastanejo vsled vlage ali vro-
če posode, odpraviš s pepelom ci-
gar. Pepel zmoči iu r. mehko krpo 
namazi ž njim madeže na pohi-
štvu hi pusti, da se posuši. Posu-
šeno z mehko volneno krpo iz-
briši, da se pohištvo zopet sveti, 
nazadnje pomoči krpico v petro-
lej ni naJahko svetoliei. 

Vrata in pohiitvo, 
ki je plevkano z oljnato barvo, 
osvežiš na ta način, da namočiš v 
pajntu lesenega alkohola (Vood 
alcohol) pest kolofonija (anglenki 
se imenuje ro««m) -in Čakaš, da ae 
razstopL Steklenico dobro pretre 
si m prepleskaj s čopičem pred-
met, ki ga liočes osvežiti. Pohi-
štvo postane kakor novo. 

drugih spravlja v kla^^je!', 
Turobno je n jegova mati toži-

la o tem. kako grdo je ravnal ta 
" v l a d a r " z n j o in lastnim oče-
t o m ! Ob priliki pa j e vzkliknila : 
" K o n e c žaloigre se ne vidi ! Tudi 
od sreče ožarjena glava ni irnun-
n a ! Ni posebnega Boga za otroke 
in l judi brez možgan! Ta sin bo 
poplačal z razdirajočo izkušnjo! 
Meni se zdi, d a bo država podvr-
žena trpkim preizkušnjam. Yre-
sem se, če mislim, kako se more 
maščevati u s o d a ! " 

Ali j e imela prav mati? Goto-
v o ! Zgodovina j e to dokazala. — 
Danes se pa na jde jo l judje , ki 
bi radi v naši s tolikimi krvnimi 
žrtvami ujedinjeni in nacijonalno 
oj|vobojeni državi igrali 

V i l j e m e " , eden tu, eden tam, 
kmalu še v vsaki večji vasi . . 

r.arberton. A. Okolisb in J. Barirb: 
Cleveland. Janko Ple«ko. Jakob Rej-
nik in Chas. Karlincer: Collinwood. 
Malh. Slamnik: Lorain. Louis Balant 
in J. K um ve; Xiles. Frank KogovSek, 
Y-mngstown. Anton Kikelj. 
lennsjivania: 

Aeosta. in okrilieo. Mnrtin Abram; 
AinbridgS. Frauk Jak<br\ I?e(!!4emer, 
I.ouis Hribar: Uraildoek. J. A. ilerm; 
Broughton. Anton Ipavee; Burdine, 
Jobn l>erasliar; rnut-mautrli. Vid Ro-
vanšek in J. Brezove*': Clariflfre. Antou 
Koza^Iov in A. Jerina: Dunlo. Ant̂ wi 
Taiiželj; Eii»ort. Louis Supanrič; Fo-
rest City. Math Kamin. Farrell. Jerry 
O^rln: Imperial. Val. Peternel; »ireens-
bnrj:. Frank Novak; Homer City in 
okoli«-«t. Frank Faren«-bak: Irwin. Mike 
I'.-mshek: Jnlin«t(nrn. Jobn I'olanr In 
Martin Koroshetz: Luzerne: Anton 
C»x«lnik: I.loydell. Anton Malovrh. 
Moon Kun. Frank Machek in Frauk 
P«Klmiti«-k: Pittsburgh. Z. Jak she. Ig. 
MasisTi-r. Vine. Arb in C. Jakoliieh: 

" male ' Keadinjr. J. Pezdir«-: Roi'kwood. A. 
. iIloehevar: Sleelton. Antou Hren: Turt-
1,1 j le Pn-ek In okoliro. Frank S«-liirn»r; 

1 West Kewton. Joseph -lovati: White 
j Valley. Jurij Previeh; Willoek. J. I'e-
irruel. 

Iz vozečega vlaka je skočil 
pri Poljčanah neki Pavel Paver, 
ki je kot zastopnik trgovske tvrd-
ke " M e d i c i l s " v Trstu izvršil 
mnogo goljutij ter j.* bil v Splitu 
aretiran. Kskortirali ko jra v .Ma-
rlbor. Pri Poljčanab je skočil iz 
vlaka in pobegnil. Orožniško za-
sledovanja j e bilo brezuspešno. 

IOJAKE opo-
zaijamo, da 
je cena z m 

MSlovenako-Ameri-

za Jugoslavijo 
kot za Ameriko — 
4 0 centov. 

Pošljite nam tvo-
to iti naslov svojega 
pr^atelja v starem 
lorejta in poslali mu 

* bomo knjigo narav-

West Virginia: 
C'oketon. Frank K«j«-iati. 

\Vi>ronsin r 
Milwaukee. -I»*sepb Tralnik. Ita«*ine, 

in okoli«*o. Frauk Jelene; Slietioygan, 
H. Svetlin. 
Wash in on : 

lflat-k iHamon«!. J. I'orenta. 
Wyoming: t 

Hock Springs. Louis Taueher. 
I'oleg p«>rinave«lenib ao poobla.Veni 

pobirati naročnino tudi vsi tajniki 
M. S. K. J. 

NAZNANILO. 
Xaš stari zastopnik JANKO 

PLESKO, ki je svoječasno poto-
val za na« list, sc radi slaixjga 
zdravja zdaj stalno naiiaja na 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
Pobira naročnino za G-las Naroda 
ter knj ige tn daje pojasnila o 
Vsem, kar spada v na« posel. Ko-
njakom ga toplo priporočamo. 

Ifprava Glasa Naroda. 

ROJAKI, NAROČAJTE BE 
^ NA "OUkB NARODA" NAJ-

VCOJI SLOVENSKI DNEV-
NIK V SDR. 

Smrt je življenju to, kar je — 
rojstvo. 

* Hodiš,'ko dvignoi nogo. ka-
j liika!" *or tedaj, ko jo spnstis. 

NOV NASLOV 

Uratfn« ur«: 
Vsaki dan It. do 3. 
V pon.. sredo In soboto 
i ve i e r od 7. do 8:10. 

DR. JOSEPH V. GRAHEK 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V 

P F t T S B U B O H U . 

303 American SUte Sank Rldg.% 
600 Grant St, at Siztli Avenue, Pittaburgh, Pa. 



S O S E D N J A H I Š A . 

A. C. GREEN. Za "Gl&s Naroda" prevel G. P. 

4 (Nadaljevanje. ) 

— L*- nikakih neumnosti, — jt- nadaljeval, ko je zapazil, da .>e 
j»* pričela tresti ter se hotela opravičiti. 

— Vi ste prva videla mrtvo žensko iti to morate izjaviti pred 
sodi&črm. Ker ne vein, ob katerem času bmio priče zaslišane. vam 
svetujem ostati tnkaj. dokler ne pride coroner. Vsak trenutek mo-
ra biti tnkiij. Tndi ta druga ženska naj ostane tukaj. 

Ta druga ženska sem bila jaz. Mis* ButterAvorth. potomka pr-
vih angleških kolonistov v Ameriki ter dama družbe. Nisem pa ho-
te la p. k a / a t i . da s,-ni užaljena, kajti zapazila sera. da si žele moje 
navzočnosti v hiši. ne pa v tej sobi. Ž t sem se hotela umakniti, ko 
sem čutila, da nae je nekdo nalahko. a energično prijel za roko. 
Obrnila sem se. Poleg mene je stal detektiv, ki je »e vedno držal v 
roki črepinjo porcelana. 

— Prosim vas. ali in i hočete enkrat povedati, kaj ste opazo-
vali v pretekli noči skozi svoje okno? Stvar bo najbrž poverjena 
meni ter bi rad izvedel vse. kar veste o tej zadevi. 

— J*isem se Bntter« ortb. — sem pričela. 
— Moje ime je Grvce. 
— Ali ste detektiv? 
- 1 > » - ' i r i r 
— Stvar se vam zdi pač precej resna t 
— S t eni hočete reči. da ni ta smrtni slučaj posledica nezgode? 
Njegov smehljaj je njabrž pomen j a l : — Dolgo časa lahko ča-

kate. pred no boste izvedeli za moje mnenje. 
Tudi jaz sem mu na tihem odgovor i la : 
— Dolgo časa boš čakal predno boš izvedel, ka j mislim o tem. 
— Povejte no hitro. — je pričel iznova. — Povejte mi vse. kar 

veste. 1 »od i te popolnoma odkritosrčna, kajti zdite se ml poštena 
ženska. 

— -laz ne ljubim nikakih komplimentov. — sem skoro nehote 
vzkliknila. — Jaz M-nf Mi-.* Buttervrorth ter ne trpim, da bi kdo go 
voril / menoj kot z žensko iz navadnega ljudstva. Rada vam po 
vem vse. kajti meni ni treba ničesar prikrivati in moja povest lah 
ko vam koristi, meni pa ne more škodovati. 

Nato sem mu obrazložila celi dogrxlek. Povedala sem mu celi 
več kot sem izprva nameravala, ker znal mi je skrajno spretno 
sta v I jat i vprašanja. Ničesar pa nisva govorila o čudnem obnašanju 
poMreznice. 

\ T ' 
Tretje poglavje. 

' m i — y — • r 
Po svojem pogovoru z Mr. Grvce-om s«ni se umaknila v neko 

ma.jluio aobo. Izbrala sem si udobno tiaslcmjačo. da se. lahko povsem 
mirno uilam razmišljanju. Vedela sem. da bi imela v svoji lastni 
hiši dosti d«-Ia. moje misli se ni>o mogle ločiti od podrobnosti tf 
fragcdi jr . Prepričana -em bila. da srni zapazila celo vrsto navidez-
no malenkostnih dejstev, ki bi lubko dovcdla do presenetljivih 
sklejMiv. Pričela sem torej urejati svoje misli ter j ih zaznamovala 
na papir, katerega sem našla v sobi 

Prvič : — Ali je bila smrt te ženske poslediea nezgode? 
Drugič? — Ali je bil izvršen samomor? 
Tret j i č ; — Ali je bila uinorj ena? -
K prvemu vprašanju sem pristavila pr ipombo: 

Vsa znamenja kažejo, da se ni pripetila nezgoda ali nesreča. 
t.e l«i omara .slučajno padla na žensko, bi bile njene noge obr-

r.n-ne proti steni, ob kateri je stola omara. Njene noge pa ko bile 
obrnje ne proti vratom m jrlava je ležaln poti preobrnjeno omaro. 

Njeno krilo je bilo skrbno urejeno. K a j takega bi ne mogla 
sama storiti v slučaju, da bi izvršila samomor. 

Na d rupo vprašanje sem pripomnila : 
— f £ a /1 o g i, ki govore proti samomoru. 
— Sama. kot je ležala v smrti, bi se morala v takrvn slučaja 

spraviti v položaj, v katerem so jo našli. Kako bi mogla v takem 
]H>ložaju prevrniti omaro? 

K tretjemu vprašanju sem pripisala: 
— Vzroki, ki govore proti umoru. 
Treba bi bilo držati žensko na tleh. predno bi padla omara na-

njo. To je razkril položaj trui>la. kajti nikjer ni bilo oi%ziti niti 
najmanjšega .sledu boja. 

Ženska ni prišla sama v hišo. Moški, ki j o je .spremljal, ne je 
mud i v n je j le deset minut. Zapustil jo je hitro, kot da se mu mudi. 

Ko je dospel par pred hišo. so bila vrata zaprta. Ko pa je od&el. 
so bila le priprta in lahko bi bil prišel noter, če bi hotel." 

Obleka /en»ke je bila uravnana potem ko je bila že mrtva. 
Vse to seveda ni pričalo še o nobeni stvari. Možno je bilo vse 

kaj drugega. |>oleg tega. kar sem domnevala jaz. Kl jub temu pa 
sem neprestano domnevala, da je bil izvršen umor. 

Precej časa je poteklo predno so ine poklicali k zaslišanju. Bi-
lo je že ob treh |*opoldne. 

Coroner je stal z reč g« »s pod i. med katerimi je bil tudi Gryce, 
v sprejemni sobi. Detektiv se mi je zdel tako razburjen, da sem 
domnevala, da se je pričel zanimati za celo zadevo. 

— To je pač ona ženska f — je rekel coroner. k»» sem vstopila. 
— Jaz .sem Miss Butt erworth — sem odgovorila reservirano. 

— Amelija Butterworth. Bila sem navzoča, ko so na.šli truplo 
umorjene. 

— " m o r j e n e ! — je ponovil coroner. — 
la umorjena ? 

Ponudila sem mu svoje zapiske. 
Povsem presenečen je vzel list v roko. ga prečit al ter nato 

m akni! v žep. 
Coroner je rekel : 

Dvojniki 
» t 

Ni *e vam li še pripetilo, da vas četi j al svo j pogovor z mano z be-
je naenkrat pozdravil na u' ;ei po- - scdaiui: 
vnem neznan človek? — Ali da se Nekaj dni sem že razmišljala,' vrnila ? 

zvemo, kam j e izginila Dun ječ-
k a . " 

" I u kje. mislite, bi imela biti? 
K a j V 

- K a k o to. k je? Saj ste vendar cherbou^ 
I »o tisti llistoriji N polkovnikom Hansa. Hamburg. 

Kretanje parnikov - Shipping News 

In Hamburg; 
utekla v Amerik«*.' Kda j »te se pa ' t®- maja: 
\-r-ti ilu * " Olympic. Cherbourg: Rousslllon. Havre; 

Geo. Washington. Cherbourg in llremen; 
i odomlot , Ordunm. Cherbourg In Bremen: Volen-

nazivaje vas dragim Nikolajem mislila sem sc. icer bi tega itak me izgnali. Samo. prosim vas. Andania^che^boLrg/^xonia' Chtrt>°ure. 
j e začel z vami celo razgovarjati. naj li vstopim v samostan. A pre-. "Včeraj. Veste, tud 

Ivanovjčero. ko se vendar za vse 
svoje življenje in za vse ljudi na 
svetu imenujete IVter Nikolaje-
vie? 

In se vam li še ni primerilo, da 

nihče ne verjel, kajti potem šele » e pr ipoveduje 
bi ga mogel moj dvojnik lomiti ( Vi edini veste o 
in igrat i ! s v e t u . " 

Končno se mi j e usoda vendarle. Položil si j e rok 
nasmehnila v podobi starke, ki j e priporočil 

14. junija: 
Mlnnekati<la. Cherbourg iti Hamburg; 

Thuringia. Cherbourg iu 1 l:uul>ui g. 
16. Junija: 
numeric. Cherbourg; Orca. Ch»*rb«>urg 

in Hamburg. I'res. Arthur. Cherbourg in 
liremtn; Rotterdam, lioulogti«*. 

19 junija: 
Jlaurelania, Cherbourg; 1'ittsburgli. 

j Cherbourg. 
t e g a n i k o m u r ! j 22. maja: 

tci l l n a v s e m Aquitanla. Cherbourg. 
) 23. maja: 2°- junija: 

France. Havre; Zetland. Cherbourg; S-idlnz. Brem.-n; Zeeland. Cherbourg* 
na s r c e m sC Thyrrhenla, Cherbourg in Hamburg Cunte Ko» s . . Genoa; I'res. Polk, Cher-

I York. Bremen. bourg in Uremen 

vam je kdo nenadoma de ja l : lezla s tramvaja. Vrnila sem uaodij Četrt ure nato r m ga zag1e<lala] ^M^'huria Cherbourg 
" V č e r a j sem* vas videl v cirku- njen usiuev ter obstala, čakajc. v kopi ljudi. Kazal m e j e nekemu i Mount canton. Hamburg, 
s u " , ko ste vendar prebili večer kaj se zgodi. [ g'**podu. mu iroreče nekaj pri po-j 2®- maja: 

* o . t 1 1 1 ,.„.], .... i , . , , . . ' Homeric. Cherbourg. 
S t a r k a m e j e r a d o v e d n o o g l e - j • « * « o \ a l t e r m u - šepeta l v » i w m . In .Cherbourg m Bremen 

najdo^tojneje na predavanju? 

In Hamburg: 

Pres. RtMiaevelt. 

21. iunija; 
UoussiJlo,. Havre; Kroonland. Ch«r-

b'Mjrg; ilo>.! t Carrol. Cherb.>urg in Ham-burg. 

To vse se zdi čudno le na prvi dovala in mi stiskala roko. 
pogled. V resnici pa se to v*e raz-

Pogledati temu dvojniku liee v 
lice se vam ne posreči nikdar. Za-
to se torej niti ne trudite! Toda 
.slišite lahko o n jem prav često-
krat in, žal. skoraj vselej stvari. 

Povejte mi no. draga m o j a ' name ter s* 
• j e rauoveuno oziral | maja: 

Mauretant.i. Cherbourg: Reliance. Cher- V 
i - - . - . i • . - i * . . . » . . , i i - i „ r . • . . . v . . i fx>urg In Hamburg; Canoplc. Cherbourg; laga «>sto pripri#ito k de jstvom.* me j e vprašala, j e li res. da vas ' »»o«a JJunjecka! Maščevala Bremen. Bremen. 
da ima vsak človek na svetu sv©-! je zapodil?*' i sem .se. [ 30. maja: 
jega dvojnika. | Tako sem razumela, da me sma- j — ' Lap1**"1- Cherbourg. 

tra za mojega d v o j n i ^ , a odlo-1 N A Z N A N I L O I N PRIPOROČILO \ 'noThimbea«. Havre; F,«,a„d. cher-
hourg In Hamburg; Bayern. Hamburg. 

Z. junija: 
Majestic. Cherbourg; I .a Savole. Havre; 

Ohio. Cherbourg in Bremen; America. 
Cherbourg in Bremen; New Amsterdam 

čila sem sc, da ne izpustim te pri-
like, ko >e morem svojemu sovraž-
niku os-vetiti. 

" N o , kajpak, zapodil me j e ! " 
ki mu ne delajo ravno veTike ča- sem ji odgovorila v najdrznejšem 
sti. Vsa j meni se doslej »e nikoli! tonu, ki sem si ga znala predstav-
ni zgodilo, da bi bila zvedela ka j I jati. " Z a p o d i l ! Kako vam je to 
laskavega, o kakem dvojniku. všeč? K a j pravite k t e m u ? " 

Neki spoštovan zdravnik ima " A h . dragica, vi site vendar te-
dvojnika, ki ie v Odesi slovit — ga sama kriva! Kako j e le mogo-
»lopar. f e e -tako se v e s t i ? " 

Celo Tolstoj je imel svojega 
dvojnika — nekega premetenega 
muzika. ki je znal » svo jo zuna-
njostjo dobro špekulirati. 

Skoraj vsaka naša znamenitost 
ima dvojnika, ki počenja bedarije 
na račun svojega vzora-prineipala 
ter ga.spravlja često v malo zavi-
dan položaj. 

Kol iko dram. koliko rodbinskih 

Pa 

Glas N a r o d a " v \ 
naznanjamo, d a ' 
naš potovalni za-

Naročnikom 
državi Illinois 
j ih bo obiskal 
stopnik 

Mr. Joseph Smalcel, 
ki j e pooblaščen pobirati naroč-
nino za naš list. Zato prosimo ro-
jake, da mu bodo kolikor mogoče 
naklonjeni. Upravnižtvo 

van 

" O . glejte, ta je pa lepa! 
ste res dobra ženska . " 

" A l i saj j e on vendar 
m o ž ! " 

Zadeva se je jasnila. 
" E l i , k a j ! Kakšen mož neki! 

To vse j e laž. Saj nisva bila ni-
koli poročena, če hočete vedeti , 
resnico . " 

"L j i rba m o j a " , je zaječala star-
neareč je že vzniklo zaradi takih ! ka. *.kaj pa pr ipovedujete ! Saj 
dvojnikov slabega slovesa! Olo-jj** bil vendar Serjoža za tovariša 
veka je stranh le pomisliti na t o . s v a t b i ? ! Cfospodine — ! " 

O tem vsem govorim smelo in " T o ni prav nič čudnega ! Neki 

Harmonike 
Aka talita bnatl rca tftbr« m trpaino 
•lev#n«ko. rwmiko ali kromatlčno har. 
menlko. obrnit« se na znan« tvrdko za 
pajaanilo ali pa prta It« oatbno. 

L U B A S O V E 
Harmonike v»eh vrst imam tudi v za-
logi in sem sedaj edim zastopnik teh 
Pilit« po cenik. 

8 « vam uljudno priporočam. 

A n t o n M e r v a r 
at. Clair Avtniw Cleveland. O. 

22 iuiijp: 
Majestic. Cht-rlHiur^; Laruyvtte, Havre; 
co. Washington. C h . r U u B in Bremen; 
-••en«lnm. I'<>ul^f?ne. 
26. junija: 
Bereneari... Cherbourg; lteliarue. Cher-

1-mrg in Hamburg; A met lea, Gcn»a. 
27. junija: 
Paris. Havre: I^aplaiid. Cherb«>urg; 

Bremen; Pres. Gurfirld. Cherbourg 

Cherbourg: Colombo, — 

Boulogne. 
S. junija: 
Berengarla. 

"enoa. 
junija: 

Paris. Havre: St. Paul. Cherbourg; 
Prea. Fillmore. Cherbourg In Bremen: 
\lbanla. Cherbourg In Bremen. 

Ti.rk 
in Bremen. 

28. junija* 
TyrrhenU, Cherbourg In Hamburg; 

i Mani huria. Cherbouig in Hainbure; l lan-
sa. Clurbourg In Hamburg. 

30. junija: 
Tuscania. U.ka; Olympic. C*lierl»i.iirjr; 

Cnnte Verde, lien«.; Saxonia. Cherbourg; 

7. Junija: 
I^iconia, Cherltourg 

Kynilain. IV.JougTie; Chicago, 
America. Chei-bourg in Bremen. 

1. Julija; 
Bremen. [;nmcn. 

Havre; 

3. Julija: 
Hamburg. Canoplc. Cherbourg in Bremen. 

9. junija: Julija: 
ymplc. Cherbourg; firbita, Cherbourg; Leviathan. Cherbnirg: Krancp, Havre, 

in Hamburg- Prej«. Harding. Cherbourg St. Paul. Cherbourg, 
in Bremen; Veendam, Boulogne. 

11. Junija 
Hannover. Gremen. 
12. junija: 
Aquitania, Cherl>oiirg; Kesolut«. Cher-

bourg in Hamburg. 
13. junija: 
B^Igenlaii.!, Cherbourg; France. Havre; 

! Pres. Van Buren. Cherbourg in Bremen, 
i Argentina. Trat. 

S. julija: 
Finland. Cherbourg in Hamburg: Pre«. 

Adams. t'herUjurg in Bremen: Mount 
Clinton. Cherbourg iu Hamburg. 

7. julija: 
I're«. Wilson. Trst iu Dubrovnik: Giulio 

Cesare. Oenoa: Itochambeau. Havre: Ho-
tnerira. Cherbourg: Ohio. Cherbourg in 
Hamburg: Pres. Hoosevelt. Cherbourg in 
Bremen; Muenchen, Bremen. 

odkrito, ker prav sedaj le seui iz-
ven nevarnosti; mo j lastni dvo j -

.slepar naju je poročil. Dala sva 
mu sto rubljcv uapStnine — pa je 

nik je zaradi neke grde historijej bilo. « 'c bi hotela v^eti, bi bila; 
odpotoval za vselej v Ameriko. morala oba v kriminal. .Faz <*em že 

Ali j e bil primoran o d p o t o v a t i ! p r e s e d e l a tri leta v ječi , to 
v Ameriko? J zadošča . " 

Ta dvojnik me je trapii siste-! " V i ? ! V j e č i . . . Al i ka j pa go-
matično že nekaj let ter mi ni pr*i-i vorite? Ti/da zakaj n e k i ? " 
voščil niti trenotka oddiha. Os ve- j " K a k o to. zakaj? Zaradi dvo-
tila sem se mu, kakor sem mogla j moštva in še zaradi takih nialcn-
in znala, toda ne vem, sem li do- k«»sti. No. ampak zdaj moram 
segla svoj eilj. l i t i . " 

Sedaj, ko je že \"se za mano. mi^ Toda starka se ni hotela ločiti 
je prijetno se spominjati minule-Jkar tako. Zgrabila me je za ro-
ga trpljenja, saj vein, da se več kav. 
ne p o v r n e . . . j " D u š i c a mo ja ! In Serg je j Iva-1 

Prvič, ko sem zvedela, da živi n^vič ni <.» vsem tem vedel niče-
moj dvojnik, sem se vedla napram s;»r?*' 
temu dejstvu zelo veselo in lahko- " K a j pa ie . tak bedak! No, 
miselno. prosi m, zdaj pa moram res že 

Rekli so mi : i t i . " 
••Ali vam je bilo sinoči v u>r- Stežka sem se ji iztrgala, 

kusu v š e č ? " " S a m o pazite, da tega nikomur 
" V cirkusu? Saj sem presedela ne p o v e s t e ! " sem rotila starko, 

ves večer doma! Zakaj mislite, da " V s e to veste vi edina na vsem 
»em bila v e i rkusu? " s v e t u ! " 

Vprasalee se j e nekam začudil, Dva meseca nato. na kolodvoru, 
bil je v zadregi ter de ja l : kamor sem spremljala svoje znan-

" T a k o ? No, pa oprostite, goto- ee. se j e ustavil pr*»d mano nekako 
vo sem se z m o t i l . . . Govoriva to- začuden gospod ter tlesknil v ro-
rej o čem d r u g e m ! " k e : 

Vsi so se name sumljivo ozirali, " D u n j e č k a ! Odkod ste se vze-
in vprašalec, ko j e odhajal, mi j e l i ? ! " 

POZOR ROJAKI 
Precejšne Število rojakov se je igla-
•ilo in poslalo aro za parnik 

" P a r i s " m a j « 

in ako je ge kateri, ki žel! tedaj po-
tovati , naj nam nemudoma poš l je 
$.70.00 aro za II. razred ali $10.00 
za III. razred, ker bi želeli dobiti 
l»o.sehen oddelek. Cisto zase na par-
niku za naše fiorafke. zato je skrajni 
Cas za priglasitev, posebno za one, 
ki žele potovati v drugem razreda. 

Frank Sakser State Bank 
New York 

Ekspresna služba 
v E V R O P O ! 

" O E D N A otipiut-
j a ob sobot ali. 

Paruiki odp lu je j o 
s i>ou]<>lov ',1 iu 4 
Iloboken. Veliki 
liitri i-artiiki. Uob-
ra liransi — veliki 
prostori. Potujte 
udobno na I*. S. 
vladnih parnikili. 

George Washington 19. maja 
President Roosevelt 2G. maja 

S. America 2. junija 
President Fillmore 6. junija 
President Harding 9. junija 
President Arthur 16. junija 

Pišite ê ed«! <>d|<liitja. cen. itd. 
UNITED STATES LINES 
45 Broadway New York City 

Managing Operators for 

V. S . S H I P P I N G B O A R D 

NAJVEČJA ARABSKA 
SANJSKA KNJIGA 

Najnoreji« iluatrovana izdaj« j 
Vsebuje 808 strani 

B y Cena • poštnino |2.— 
8LOVENIO PUBUBHDVG OO, 

93 Cortland* Street. 
Hew York Sity. T. 

pravite, tie je bi-

[>ošepetal: 
" N e bodite hudi ! Toda videl 

tem ras na lastne o č i . " 
Nekaj dni smo se smejali te j hi-

«<toriji in povsod smo j o pripove-
dovali . . . 

Dva tetina nato ho me videli tri-
je znanci na neki sumljivi maska-
radi, čemur sie že nisem smejala 
več, d a si sem j im prav hitro do-
kazala njih zmoto, nego me je 
spravilo to v prav slabo voljo. 

Prosila sem mnogotere : 
"Pokaž i te mi že vendar tega 

ruojega d v o j n i k a ! " 
Dvo.jnika pa ni bilo možno za-j 

j saeiti in vedei se j e zelo neleipo. 
Nato j e nekaj časa miroval, do-
kler me ni neka znana dama j*t- j 
me izpraševala, kaj mi j e prišlo! 
na misel, da se dajem fotografi- , 
rati z nekim častnikom v — po-, 
ročni obleki ! Videla je na lastne 
o>"-i mojo sliko v izložbi nekega i 
malega fotografa, a k je je to bilo.1 

' s i ni mogla več domisliti. 

' A h a ! " sem pomislila. 1 ' T a k o j 

— Sedaj sta nastopila dva konkurenta. Mislim, da boni mo-! Tako sem zvedela, da *e j e m o j r 
ml no lle«'* njih skupni moči. Mis« Buttenvorth. sedaj bomo raz-i dvojnik omočil, in veselilo me j e 
krili mrliča. Ali mislite, da ste zadosti močna, da prenesete pogled f t o - Morda se poslej malo potrudi 

• za w o j o repot ae i j o . 
j Toda moje nade se niso izpol-; 
Jude. Niti dva meseca nLsta minila. 
I ko so me zopet začeli znanci sre-
| čara ti, ko sem prihajala baš iz se-i 
, pariranih sob v restavrantu. ko i 
; sem igrala na dirkah, na stavah, j 

I
In ne le to — skoraj m k o noč «o 
me videti v kakšnem klubu, k jer 

, trni d o rana igrala n kartami ali 
Lv lotto. 

na to? 
Odgovorila sem: 
— V službi pravice lahko prenesem vse. 
— Tem boljše. — je rekel coroner. — Sedite ter čakajte. 
Stopil je naprej ter ukazal, naj spravijo erepinje porcelana s 

trupla. Med temi črepinjami je bila tudi ura. 
Nekdo je pripomnil : 
To bi bila izvrstna n1*'4'*'- če bi «e »da. ko ne je omara preobrnila. 
Nikdo ni »hI g o voril. kajti vsi so vedeli, da ni bila ta ura navi-

ta ie več mesecev. Mr. Gryce se ni niti ozrl na to uro. 

(Daije prihodnjič.) 

i.V IOIIO. | 
j ' M o j položaj^ j e bil <jihufH>n! 

Skora j v iak 'nov i a u e e j e i 

Potrebna knjiga za pravilno pri-
jučoije angleškega jezika, z na-
iveti kako postati ameriški dr-

•ljan« 

Slov.-Angleška Slovnica 
Obsega sledečo: 

Prvi del: GLASOSLOVJE. ^ 
Drugi del: OBLIKOSLOVJE. 
Tretji del: VAJE. 
Četrti del: POGOVORI IZ VSAKDANJEGA 

ŽIVLJENJA. 
Peti del: SLOVEN.-ANdLEŠKI BESEDNJAK. 
Besti del: VPRAŠANJA IN ODGOVORI katere 

mora znati vsakdo pri nabavi držav« 
ljanskega papirja. 

* Vse angleške besede so navedene, kako se piše-
jo in kako se pravilno angleško izgovore. Iz te 
knjige je mogoče vsakemu priučiti se angleščine 

brez učitelja. 

Je trdo vezana, vsebuje 250 strani, V J j|J 
cena n poštnina V •> 

Slovenic Publishing Company 
Cortlandt Street : Hew York, H. T 

Kako se potuje v 
starikraj in nazaj 

v Ameriko. 
TTELIKB važnost! za potnika Je. 
" da j e natanko itoučen o potnib 

listih, prt l jagi in drugih stvareh, 
ki so r zvezi s potovanjem. Vsled 
dolgoletne iskušnje nam j e mogoče 
o vsem tem dati to€oa pojasnila. 

Priporočamo redno tudi p«ran naj-
boljše paro tke, kt imajo kabine • 
III. razredu. 

A k o ste ne namenili potovat ] t 
•tarl kra j , nam pl&it* ker Do to 

VaSo korist . 

Tudi »nI, ki <• niso amarlikl d rta v. 
IJani, smejo potovati v stari kraj 
na oblak In |im js dovoljeno vrniti 
se. Na ieljo dajemo vsakemu to« 

sadsvna pojasni s. 
Kdor fell dobiti sorodnike ali 

nance U starem kraja, naj nam pi-
še za navodila, kajti StevUo prise-
ljencev je omejeno. 

Z a potne strofike Izplačuje po na-
Sem naroČilu Jadranska b i o k a tudi 
• dolarjih. 
Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York 
Glavna zastopstvo Jadranske banka. 

V L A H O V " 

Ž E L O D Č N A T 
GRENCICA 

Dela Jo In spravile 
v steklenico v 

ZADftU (Dalmaci jo) 

n O R 

Ali boste dobili rojake & 
Ameriko? 

Konzul Združenih držav v 5C:o;rrl>u že 
sprejema i»ti>šnjw za potu** lime in vizej« za. tolftno CUNA^DSKA plovba 
je nstjhim-jfca na sv rtu. 1'otiiikom s 
CunarJ tikati nI tr«-l>a <";ikall na p^mlk. 
k̂ -r Cunaid paruiki odplujejo vsakih par 
dni. 
Ctinard črta *r j«* iH.fr»«Iila 7. Jugoslavija, 
fla i«>nti<Ka JM.lniKom s svojimi iisilu/.l««'n< i. 
ki jih s trni. 'In jih vsani<»j'» imravno-t 
na p:irnik, zaSfitijo prc-<l n'zsodanii In 
str«.5ki. T o «l»-l«. je t>r*-z|>la^no. 
Za nadaljn.i t«.jnsnila vprašajte- pri k:it»f-
rcmholi agent« ali pri 
CUNARD LINE 

25 Broadway 
N. Y. 

DELO DOBI NA FARMI 
rlovi-nski 1'ivut. ki je voljan ti-lat i 
na ta rini. ('«* ni navajen, s - !><» 
pa nav;ulil. Plaea -̂ -iO.IMi na me-
^-r. Katerega veseli, naj n>i piše, 
vo/.nje ne plueani liulieiieiim. — 
Krank 1'rinir. Tovt-r ( it v. N. Dnk. 

, 12-14—"» 

Kada >>i izvedela za nanlov svoje-
ga moža IVANA F I L I I V I T , ki 
j e zadnjir phsal preti dvema te-
tonia iz St.nriv^. ('tilit.. I •<• x 4">. 
Željno ]»ri'*akujein kakš>io v«*>t 
<> njem. — Terezija Kili|>«-i<'. 
Via M• »lino a v 
Trieste. Italia. 

-nto Ni. ."»7 ur , 
r 1214—r,) 

R0LE za PIANO 
SLOV. IN HRVATSKE 

dobite edino pri: 
N A V I N Š E K - P O T O K A R 

3 3 1 Ci m t c St— Conemaush. Pa. 
PlSlTE PO CENIK. 

od lota 1111 
ROMANO VLAHOV 

Naprodaj po vsek 
Lekarnah, dollkstssah 

In •rocsrljali. 

•dlnl scentl an Edit-
tens drtave. 

V. LANGMANN, Inc. 
•7-99 Sixth Ave.. A. Wow York. H. Y. 

POZDRAV. 
Pri odhodu v domovino po-| 

f zdravi jam še enkrat z obali Atlan-
tika svojo družino v Comwalin , 
!*a.. terr v%e prijatelje in znance 
rer j im kl icem: Na veselo svide-
n je ! — Janez Šuštersie. 
ADVERTISE IN " O L A I NARODA*. 

Potovanje v 
Jugoslavijo. 

Kdor namerava potovati to 
•pomlad r atari kraj na obisk ali 
ca stalno, priporočamo, da ae od-
loČi za parnik "PARIŠ'', največji 
In najnovejši paznik francoske pa 
robrodne družb«, ki odpluje ls 
New Torka 

1 6 . m a j « 1 9 2 3 . 
Ker Je ieleailfika sveža preko 

Francije, 6vice la Avstrijo ado 
izboljšana, je za Jugoslovane po-
tovanje najbolj pripravno po fran-
coski progi, zlasti pa ie a parnl-
kom "PARIS" In ae pride t de-
vetih dneh v Ljubljano; oni pa, 
ki potujejo v zasedeno ozemlje, 
ee peljejo iz Pariza naravnost • 
Trst. 

8 Um pmrnikoaa potnje tedaj 
tudi nai uradnik, ki bo spremljal 
potnike do LJubljane, ln bo pa-
zil tudi na prtljago, da bo šla na-
prej vedno m istim vlakom, kot 
potniki. 

Vsi potniki m . razreda so nas-
tanjeni na tem parnlku v kabi-
nah po 2-4-« t eni kabini; kedor 
želi potovati takrat na tem par-
nlku. naj nam dopofilje « m prej 
f 10.00 are za m . razred ln $50 
za d r t i razred , da mu preskrbi-
mo dobro kabino že sedaj, da ne 
bodo bolJM prostori vsi oddanL 

Frank Sakser State Bask 
Nor York. M. T. 


